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Daca trebuie sa contactati Centrul de
asistenta pentru clienti

Completati urmatoarele informatii pentru a le putea
utiliza ulterior:

Model numarul: DCP-395CN

Numarul si seria: *

Data achizitiei:

Locul achizitiei:

T Numarul si seria sunt inscriptionate pe spatele

unitatii. Pastrati acest manual al utilizatorului si
chitanta de vanzare pentru a putea dovedi achizitia,
in cazul unui furt, al unui incendiu sau al aplicarii
garantiei.

© 2009 Brother Industries, Ltd.




Notificare de compilare si publicare

Sub supravegherea Brother Industries, Ltd., acest manual a fost compilat si publicat pentru a
prezenta cele mai recente descrieri si specificatii de produse.

Continutul acestui manual si specificatiile acestui produs pot fi modificate fara aviz prealabil.

Brother isi rezerva dreptul de a efectua modificari fara aviz prealabil ale specificatiilor gi
materialelor incluse in acest document si nu isi asuma raspunderea pentru niciun fel de daune
(inclusiv indirecte) provocate de increderea in materialele prezentate, inclusiv, fara a se limita la,
greselile de tipografie sau la alte erori de publicare.
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EC Declaration of Conformity

Manufacturer
Brother Industries, Ltd.
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is in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
2006/95/EC and the Electromagnetic Compatibility Directive 2004/108/EC.

Standards applied :
Harmonized: Safety EN60950-1:2006

EMC ENb55022: 2006 +A1: 2007 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2:2005

Year in which CE marking was first affixed : 2009
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Date * 19th June, 2009

Place : Nagoya, Japa

Signature : v//%’
Junji Shiota
General Manager

Quality Management Dept.



Declaratia de conformitate CE
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Fabrica

Brother Industries (Shenzhen) Ltd.
G02414-1, Baochangli Bonded Transportation Industrial Park,
Baolong Industrial Estate, Longgang District, Shenzhen 518116, Gung Dong, China

Declara prin prezenta ca:
Descrierea produselor : Copiator/Imprimanta
Nume model : DCP-395CN

este Tn conformitate cu prevederile Directivelor aplicate: Directiva pentru joasa tensiune
2006/95/CE si Directiva pentru compatibilitate electromagnetica 2004/108/CE.

Standarde aplicate:
Armonizate: Siguranta EN60950-1: 2006

EMC EN55022: 2006 +A1: 2007 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2006
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001 +A2: 2005

Anul in care s-a aplicat prima data marcajul CE: 2009
Emis de . Brother Industries, Ltd.

Data : 19 iunie, 2009
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Utilizarea
documentatiei

Va multumim pentru ca ati cumparat un

aparat Brother! Cititi cu atentie documentatia

pentru a putea utiliza acest aparat cat mai
bine.

Simbolurile si conventiile
folosite in documentatie

in aceastd documentatie sunt folosite
urmatoarele simboluri si conventii.

Caractere Caracterele aldine indica

aldine butonul specific de pe panoul
de control al aparatului, de pe
ecranul calculatorului.

Caractere  Caracterele cursive

cursive evidentiaza un aspect
important, sau fac referire la
un subiect inrudit.

Courier  Caracterele Courier New
New identifica mesajele afisate pe
ecranul LCD al aparatului.

Informatii generale

A AVERTIZARE

Avertizarile indica masurile de prevenire a
eventualelor leziuni corporale.

A ATENTIE

Atentionarile precizeaza procedurile care
trebuie urmate sau evitate pentru a preveni
producerea unor eventuale deteriorari
minore ale aparatului sau ale altor obiecte.

0 IMPORTANT

IMPORTANT prezinta procedurile care
trebuie urmate sau evitate pentru a preveni
producerea unor eventuale probleme la
aparat sau deteriorarea altor obiecte.

Pictogramele care indica un pericol
de electrocutare va avertizeaza
asupra unui eventual pericol de
electrocutare.

2 Pictogramele care indica o suprafata
fierbinte va avertizeaza sa nu
atingeti piesele fierbinti ale masginii.

Y Observatiile va informeaza asupra
@ mseur . ;
masurilor care trebuie adoptate in
anumite situatii si va ofera indicatii
asupra modului in care aparatul
functioneaza la selectarea altor
optiuni.



Accesarea manualelor
Ghidul utilizatorului de
software si Ghidul
utilizatorului de retea

Acest Ghid al utilizatorului nu contine toate
informatiile despre aparat, cum ar fi modul de
utilizare a functiilor avansate ale imprimantei,
scanerului i retelei. Daca doriti sa aflati
informatii detaliate despre aceste operatiuni,
cititi manualele Software User’s Guide
(Ghidul utilizatorului de software) si
Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea).

Vizualizarea documentatiei

Vizualizarea documentatiei
(Windows®)

Pentru a vizualiza documentatia, din meniul
Start, pozitionati cursorul pe Brother,
DCP-XXXX (unde XXXX este numele
modelului dumneavoastra) din grupul de
programe gi apoi selectati User’s Guides in
HTML format (Ghiduri de utilizare in
format HTML).

Daca nu ati instalat programul software,
puteti gasi documentatia urmand
instructiunile de mai jos:

0 Porniti calculatorul. Introduceti
CD-ROM-ul Brother in unitatea
CD-ROM.

Not

Daca ecranul Brother nu apare automat,
mergeti la My Computer (Computer),
faceti dublu clic pe pictograma CD-ROM si
apoi dublu-clic pe start.exe.

9 Daca apare ecranul cu numele
modelului, faceti clic pe numele
modelului.

Informatii generale

9 Daca apare ecranul pentru limba, faceti
clic pe limba dorita. Pe ecran se va afiga
Top Menu (meniul principal) al discului
CD-ROM.

Top Menu

Install MFL-Pro Suite \
Full Driver & Software Package \(_:-5’

Documentation

’l;; Advanced
L4 ' Additional Applications

a Brother Support

E On-Line Registration

9 Faceti clic pe Documentation
(Documentatie).

@ Faceti clic pe documentatia pe care
doriti sa o cititi.

B HTML documents (Documente in
format HTML): User’s Guide
(Manualul utilizatorului), Software
User’s Guide (Ghidul utilizatorului
de software) si Network User’s
Guide (Ghidul utilizatorului de
retea) in format HTML.

Acest format este recomandat
pentru vizualizarea pe calculator.

B PDF documents (Documente in
format PDF): User’s Guide
(Manualul utilizatorului) pentru
operatiuni independente, Software
User’s Guide (Ghidul utilizatorului
de software) si Network User’s
Guide (Ghidul utilizatorului de
retea), in format PDF.

Acest format este recomandat
pentru imprimarea manualelor.
Faceti clic pentru a accesa Brother
Solutions Center, pentru a putea
vizualiza sau descarca documentele
PDF. (Trebuie sa aveti acces la
Internet gi sa aveti instalat programul
software PDF Reader.)



Capitolul 1

Gasirea instructiunilor de scanare

Exista mai multe modalitati de scanare a

documentelor. Puteti gasi instructiunile astfel:

Ghidul utilizatorului de software

B Scanarea
(Pentru Windows® 2000 Professional/
Windows® XP si Windows Vista®)

B ControlCenter3
(Pentru Windows® 2000 Professional/
Windows® XP si Windows Vista®)

B Scanarea in retfea

Ghidurile ,,Cum-sa” pentru ScanSoft™
PaperPort™ 11SE cu OCR

B Ghidurile complete ,Cum sa” pentru
ScanSoft™ PaperPort™ 11SE cu OCR
pot fi vizualizate, selectand Help (Ajutor)
din aplicatia ScanSoft™ PaperPort™
11SE.

Vizualizarea documentatiei
(Macintosh)

0 Porniti calculatorul Macintosh.
Introduceti CD-ROM-ul Brother in
unitatea CD-ROM. Va aparea fereastra
de mai jos.

800 sz MFL-Pro Suite =

a @ |

Start Here OSX Presto! PageManager

Utilities Documentation W/

@ @

Brother Solutions Center On-Line Registration

v
A

9 Faceti dublu clic pe pictograma
Documentation (Documentatie).

@ Faceti dublu clic pe directorul pentru
limba.

9 Faceti dublu clic pe top.html pentru a
vizualiza User’s Guide (Manualul
utilizatorului), Software User’s Guide
(Ghidul utilizatorului de software) si
Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea) in format HTML.

N0 [ ] XXXXXXX =

html top.html

Pl

@ Faceti clic pe documentatia pe care
doriti sa o cititi.
B User’s Guide (Manualul
utilizatorului)

B Software User’s Guide (Ghidul
Utilizatorului de Software)

B Network User’s Guide (Ghidul
utilizatorului de retea)

Gasirea instructiunilor de scanare

Exista mai multe modalitati de scanare a
documentelor. Puteti gasi instructiunile astfel:

Ghidul utilizatorului de software

B Scanare
(Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)

B ControlCenter2
(Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)

B Scanare in retea
(Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)

Ghidul utilizatorului programului Presto!
PageManager

B Ghidul complet al utilizatorului Presto!
PageManager poate fi vizualizat
selectand sectiunea Help (Ajutor) din
programul Presto! PageManager.



Accesarea serviciului
de asistenta Brother

(Windows®)

Puteti gasi toate contactele necesare,
precum cele pentru serviciul de asistenta
tehnica online (Brother Solutions Center)
chiar pe discul CD-ROM inclus.

B Faceti clic pe Brother Support
(Asistenta Brother) din Top Menu
(meniul principal). Va aparea urmatorul
ecran:

Top Menu «

Brother Support

'@ Brother Home Page
'@ Brother Solutions Center
'@ Supplies Information
'@ Brother CreativeCenter

B Pentru a accesa site-ul nostru web
(http://www.brother.com), faceti clic pe
Brother Home Page (Pagina de start
Brother).

B Pentru cele mai noi stiri gi informatii
despre asistenta tehnica a produselor
(http://solutions.brother.com), faceti clic
pe Brother Solutions Center.

B Pentru a vizita site-ul nostru web pentru
consumabilele originale Brother
(http://www.brother.com/original/), faceti
clic pe Supplies Information (Informatii
produse).

B Pentru a accesa Brother CreativeCenter
(http://www.brother.com/creativecenter/)
pentru a realiza GRATUIT proiecte foto si
pentru a descarca GRATUIT figiere care
pot fi imprimate, faceti clic pe Brother
CreativeCenter.

B Pentru a reveni la Top Menu (meniul
principal), faceti clic pe Back (inapoi) sau,
daca ati terminat, faceti clic pe Exit
(lesire).

Informatii generale
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Prezentarea panoului de control

9 8 /7 6

Photo
Capture Scan

5
EAN . Stop/Exit

B 01_ Colour

Number of
- Calitate < Normal Copies
__ Marire&Micsorar | 100%
T + )
_ Tphatie | HarfieSmpa Start
_J

Mono

1 2 3 4

1 LCD (ecran cu cristale lichide) 4 Butoanele de start:

Afiseaza mesaje pe ecran pentru a va ajuta sa

configurati si sa utilizati aparatul. - Colour Start (Start Color)

De asemenea, puteti regla unghiul pentru Permite efectuarea copiilor color. De

ecranul LCD prin ridicarea acestuia. asemenea, permite inceperea unei
2 Number of Copies (Numar de copii) operatiuni de scanare (color sau alb-negru,

Utilizati acest buton pentru a efectua mai multe In functie de setarile de scanare din

copil. programul software ControlCenter).
3 Butoanele meniului: [ D Mono Start (Start Mono)

B <sau)»

Permite efectuarea copiilor alb-negru. De
asemenea, permite inceperea unei
operatiuni de scanare (color sau alb-negru,
in functie de setarile de scanare din

Apasati pentru a naviga inapoi sau inainte
catre o optiune de meniu.
De asemenea, apasati pentru a alege

optiuni. programul software ControlCenter).
B AsauV

Apasati pentru a naviga prin meniuri gi 5 . Stop/Exit (Stop/lesire)

optiuni. A Anuleaza o operatiune sau iese dintr-un
B Clear/Back (Sterge/lnapoi) meniu.

Apasati pentru a revenila nivelul precedent 6 On/Off (Pornit/Oprit)

al meniului.

Permite oprirea sau pornirea aparatului.

Daca opriti aparatul, acesta va efectua periodic
o curatare a capului de imprimare pentru a
mentine calitatea imprimarii. Pentru a prelungi
® OK durata de viata a capului de imprimare, pentru
Permite alegerea unei setari. a economisi cat mai multa cerneala si pentru a
pastra calitatea imprimarii, tineti intotdeauna
aparatul conectat la sursa de alimentare.

H Menu (Meniu)

Permite accesarea meniului principal
pentru programarea aparatului.
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Ink Management (Management cerneala)

Permite curatarea capului de imprimare gi
verificarea calitatii imprimarii i a cantitatii de
cerneala ramasa.

Butoanele Mode (Mod):
m @ESN Scan (Scanare)

Permite accesarea modului de scanare.

[ | | @& | Photo Capture (Captura Foto)

Permite accesarea modului PhotoCapture
Center™,

9 ! Ledul de avertizare

Comuta la portocaliu si lumineaza intermitent,
atunci cand ecranul LCD afiseaza o eroare sau
un mesaj important de stare.

Informatii generale

Indicatiile de pe ecranul LCD

Ecranul LCD indica modul in care se afla
aparatul, setarile curente si volumului de
cerneala ramas.

1

« Calitate

< Normal
Marire&Micsorar I 100%

Raport: I
Tip Hartie | Hartie Simpla

Indicator de cerneala

Permite verificarea volumul de cerneala
ramas.

Stare memorie

Va permite sa verificati memoria disponibila a
aparatului.
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Operatiuni de baza

Pasii urmatori va arata cum puteti modifica o
setare a aparatului. In acest exemplu setarea
Tip Hartie se modificadelaHartie Simpla
la Hartie Inkjet.

@ Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Gener.

< Setare Gener. »

Retea
Print Rapoarte

Info. aparat

Setare Initial

MENIU Select & Apasa () OK

Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
Tip Hartie.

Apasati €4 sau » pentru a selecta
Hartie Inkjet.

Apasati OK.

Puteti vedea setarea curenta pe ecranul
LCD:

I Setare Gener.
- Tip Hartie | < Hartie Inkjet
Dimens.Hartie | A

Setari LCD J
Mod Hibernare | 5Min.

MENIU Select & Apasa () OK

e Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).

Indicatiile ledului de
avertizare

Ledul (light emitting diode - dioda
electroluminiscenta) de avertizare este o
lumina care indica starea aparatului, in modul
prezentat in tabel.

LED Stare DCP | Descriere
Pregatit Aparatul DCP este
g pregatit pentru
. utilizare.
Oprit
' Capac 9apacu| este deschis.
® deschis Inchideti capacul.
) o
Portocaliu (Consultati Mesajele

de eroare gi mesajele
de intretinere

la pagina 80.)
Nu poate | Inlocuiti cartusul de
imprima cerneala cu unul nou.
(Consultati Inlocuirea
cartugelor de cerneala
la pagina 86.)
Eroare Umpleti tava cu hartie
hartie sau eliminati blocajul

de hartie. Verificati
mesajul de pe LCD.
(Consultati Mesajele
de eroare gi mesajele
de intretinere

la pagina 80.)
Alte Verificati mesajul de
mesaje pe LCD. (Consultati

Mesajele de eroare si
mesajele de
intretinere

la pagina 80.)




incarcarea hartiei si a
documentelor

inCércarea hértlel §| a 9 Cu ambele maini, apasati usor si
. . impingeti ghidajele laterale pentru
altor suporturi media hartie (1) si apoi ghidajul pentru
lungimea hértiei (2), astfel incat sa
. corespunda cu dimensiunile hartiei.
Nota Asigurati-va ca marcajele
Pentru a imprima pe hartie Photo triunghiulare (3) de pe ghidajele laterale
(10 x 15 cm) sau Photo L (89 x 127 mm), pentru hartie (1) si ghidajul pentru
trebuie sa utilizati tava pentru hartie foto. lungimea hartiei (2) sunt aliniate cu
(Consultati incdrcarea hartiei foto marcajele pentru dimensiunea hartiei pe
la pagina 13.) care o folositi.

0 Daca extensia suportului pentru hartie
este deschisa, inchideti-o si apoi
inchideti suportul pentru hartie. Scoateti
complet tava de hartie din aparat.

9 Ridicati capacul tavii de iesire pentru
hartie (1).
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Noti

Cand folositi hartie format Legal, tineti
apasat butonul de deblocare a ghidajului
universal (1) in timp ce scoateti in afara
partea frontala a tavii de hartie.

9 Aranjati cu atentie stiva de hartie pentru
a evita blocarea si alimentarea gresita a
hartiei.

! IMPORTANT

Asigurati-va intotdeauna ca héartia nu este
sifonata.

@ Asezati usor hartia in tava de hartie cu
fata de imprimare in jos si marginea
superioara Tnainte.

Verificati daca hartia este amplasata

! IMPORTANT

Nu Tmpingeti hartia prea tare in interior;
aceasta se poate ridica in partea din spate
a tavii, cauzand probleme de alimentare.

@ Reglati cu atentie, folosind ambele
maini, ghidajele laterale pentru
hartie (1) spre hartie.
Asigurati-va ca ghidajele laterale pentru
hartie ating marginile hartiei.

=




@ inchideti capacul tavii de iesire a hartiei.

@ impingeti usor tava pentru hartie
complet in aparat.

@ in timp ce mentineti fixata tava de hartie,
scoateti suportul pentru hartie (1) pana
cand se aude un clic, apoi rabatati
extensia suportului pentru hartie ().

! IMPORTANT

NU folositi extensia suportului pentru
hértie daca utilizati hartie cu formatul
Legal.

Incarcarea hartiei si a documentelor

incarcarea plicurilor si a
cartilor postale

Despre plicuri
B Folositi plicuri cu o greutate cuprinsa intre
80 si 95 g/m?.

B Pentru unele plicuri trebuie sa definiti
setarile marginilor in aplicatie. Efectuati o
imprimare de test Thainte de a imprima
multe plicuri.

! IMPORTANT

NU folositi urmatoarele tipuri de plicuri,
deoarece vor provoca probleme de
alimentare a hartiei:

» Daca sunt prea umflate.

+ Daca sunt gofrate (au inscriptii in relief
pe ele).

» Daca au agrafe sau capse.

» Daca sunt pre-imprimate in interior.

Adeziv Clapa dubla

Uneori, puteti intdmpina probleme de
alimentare a hartiei din cauza grosimii,
dimensiunii sau formei clapei plicurilor pe
care le folositi.

1
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Modul de incarcare a plicurilor si a
cartilor postale

0 Inainte de incarcare, apasati colturile si
lateralele plicurilor sau pe cele ale
cartilor postale, pentru a le aplatiza cat
mai bine.

! IMPORTANT

Daca plicurile sau cartile postale sunt cu

,<alimentare dubla”, asezati pe rand
plicurile sau cartile postale in tava de
hartie.

g

«
«I

AN

12

Asezati plicurile sau cartile postale in
tava de hartie cu partea destinata
adresei n jos si bordul de atac (partea
superioara a plicurilor) mai intai. Cu
ambele maini, apasati usor si impingeti
ghidajele laterale pentru hartie (1) si
ghidajul pentru lungimea hartiei (2)
astfel incat sa corespunda dimensiunii
plicurilor sau a cartilor pogtale.




Incarcarea hartiei si a documentelor

Daca apar probleme la imprimarea Incarcarea hartiei foto
plicurilor cu clapa pe latura scurta,
incercati una dintre sugestiile Utilizati tava pentru hartie foto care a fost
urmatoare: montata pe partea superioara a capacului
tavii de iesire a hartiei pentru a imprima pe
a Deschideti clapa plicului. hartie Photo (10 x 15 cm) si Photo L
(89 x 127 mm). Atunci cand utilizati tava
@ Asezati plicurile in tava de hartie cu fata pentru hartie foto, nu este necesar sa scoateti
pe care se va imprima adresa in jos si hartia din tava aflata sub aceasta.
asezand clapa asa cum este prezentat
in figura. a Apasati cu putere butonul albastru de

eliberare a tavii pentru hartie foto (1)
utilizédnd degetul mare si degetul
aratator si impingeti inainte tava pentru
hartie foto, pana cand aceasta se
fixeaza cu un clic in pozitia de imprimare
foto (2).

9 Reglati dimensiunea gi marginea din
aplicatia dumneavoastra.

3 Tava de hartie foto

13



Capitolul 2

9 Apasati si impingeti ghidajele laterale
pentru hartie (1) si ghidajul pentru
lungimea hartiei (2), astfel incat acestea

9 La finalizarea imprimarii fotografiilor,
readuceti tava pentru hartie foto in
pozitia normala de imprimare.
Apasati cu putere butonul albastru de

sa corespunda dimensiunii hartiei.

eliberare a tavii pentru héartie foto (1)
utilizadnd degetul mare si degetul
aratator si trageti Tnapoi tava pentru
hartie foto pana cand aceasta se fixeaza
cu un clic (2).

e Asezati hartia foto in tava pentru hartie
foto si trageti usor ghidajele laterale
pentru hartie spre topul de hartie.
Asigurati-va ca ghidajele laterale pentru
hartie ating marginile hartiei. Verificati
daca hartia este amplasata orizontal pe
tava. Scoaterea tipariturilor de

D Nota dimensiuni mici din aparat

* Nu impingeti hartia prea tare in interior;
aceasta se poate ridica in partea din spate
a tavii, cauzand probleme de alimentare.

Dupa ce aparatul imprima documentele pe
formate de hartie de dimensiuni mici, acestea
vor fi agsezate pe capacul tavii de iesire pentru
« Asigurati-va intotdeauna ca hartia nu este hartie si este posibil sa nu puteti ajunge la ele.

sifonata. Verificati daca imprimarea s-a terminat si
apoi scoateti complet tava din aparat.

14



Suprafata imprimabila

Incarcarea hartiei si a documentelor

Suprafata imprimabila depinde de setarile definite in aplicatia folosita. Cifrele de mai jos indica
zonele care nu pot fi imprimate pe colile de hartie si pe plicuri. Aparatul poate imprima in zonele

gri ale colilor de hartie cand functia de imprimare fara margini este disponibila si activata.
(Consultati Imprimarea pentru Windows

®

Macintosh in Ghidul utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

sau Imprimarea si expedierea faxurilor pentru

Coli de hartie
4 3 4
14 1 ]
O
{2 } 2
Sus (1) Jos (2) Stanga (3) Dreapta (4)

Coli 3 mm 3 mm 3 mm 3 mm
Plicuri 12 mm 24 mm 3 mm 3 mm

@ Nota

Functia de imprimare fara margini nu este disponibila pentru plicuri.

15
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Hartie si alte suporturi
media acceptate

Calitatea imprimarii poate fi afectata de tipul

de hartie folosit de dumneavoastra in aparat.

Pentru a obtine cea mai buna calitate a
imprimarii pentru setarile selectate, definiti
intotdeauna tipul de hartie astfel incat sa
corespunda tipului de hartie incarcat.

Puteti folosi hartie simpla, hartie pentru
imprimante cu jet de cerneala (hartie
speciala), hartie lucioasa, folii transparente si
plicuri.

Va recomandam sa testati mai multe tipuri de
hartie inainte de a cumpara cantitati mari.

Pentru rezultate optime, folositi hartie
Brother.

B Cand imprimati pe hartie pentru
imprimante cu jet de cerneala (hartie
speciala), pe folii transparente si pe hartie
lucioasa, asigurati-va ca ati selectat
suportul de imprimare corect din fila
,Basic (De Baza)” a driveruluiimprimantei
sau in setarea Paper Type (Tip héartie) din

meniu (Consultati Tip hértie la pagina 31).

B Cand imprimati pe hartie foto Brother,
incarcati o coala suplimentara din acelasi
tip de hartie foto in tava de hartie. In topul
de héartie a fost inclusa o coala
suplimentara in acest scop.

B Cand folositi folii transparente sau hartie
foto, scoateti fiecare coala imediat pentru
a Impiedica patarea sau blocarea hartiei.

B Evitati atingerea suprafetei imprimate a
hartiei imediat dupa imprimare; este
posibil ca suprafata sa nu fie complet
uscata si sa va patati degetele.

16

Suporturi de imprimare
recomandate

Pentru a obtine cea mai buna calitate a
imprimarii, va sugeram sa folositi hartie
Brother. (Consultati tabelul de mai jos.)
Daca in tara dumneavoastra nu este
disponibila hartia Brother, va recomandam sa
testati mai multe tipuri de hartie inainte de a
achizitiona cantitati mari.

Varecomandam sa folositi ,3M Transparency
Film” (folie transparenta 3M) cand imprimati
pe folii transparente.

Hartie Brother

Tip hartie Articol
Simpla A4 BP60PA
Foto lucioasa A4 BP71GA4
Inkjet A4 (mata) BP60MA
Lucioasa 10 x 15 cm BP71GP




Manevrarea si utilizarea
suporturilor de imprimare

B Depozitati hartia Tn ambalajul original si
pastrati-o sigilata. Pastrati hartia in pozitie
orizontala, departe de umezeala, de
lumina directa a soarelui si de caldura.

B Evitati atingerea partii lucioase (cretate) a
hartiei foto. Incarcati hartia foto cu partea
lucioasa in jos.

B Evitati atingerea oricarei parti a foliilor
transparente, deoarece acestea absorb
usor apa si transpiratia, putand provoca
scaderea calitatii imprimarii. Foliile
transparente proiectate pentru a fi folosite
in imprimante/copiatoare laser pot pata
urmatorul document. Folositi numai folii
transparente recomandate pentru
imprimarea cu jet de cerneala.

® Setare neadecvata

NU folositi urmatoarele tipuri de hartie:

+ Hartie deteriorata, sifonata, incretita sau
cu forme neregulate

1 2 mm sau mai mult

+ Hartie extrem de lucioasa sau puternic
texturata

 Hartie care nu poate fi aranjata uniform
atunci cand este suprapusa

+ Hartie cu granulatie redusa

Incarcarea hartiei si a documentelor

Capacitatea capacului tavii de iesire
pentru hartie
Maximum 50 de coli de hartie Letter de 20 Ib
sau 80 g/m2, A4.
B Foliile transparente sau hartia foto trebuie
luate de pe capacul tavii de iesire pentru

hartie una cate una, pentru a evita
patarea.

17
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Selectarea suportului media adecvat

Tipul si dimensiunea hartiei pentru fiecare operatiune

Tip hartie Dimensiune hartie Utilizare
Copierea | Captura | Imprimanta
foto

Coli Letter 2159 x279,4 mm (8 1/2 x 11in.) | Da Da Da
A4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 in.) Da Da Da
Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 in.) | Da - Da
Executive 184 x 267 mm (7 1/4 x 10 1/2iin.) |- - Da
JIS B5 182 x 257 mm (7,2 x 10,1 in.) - - Da
A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 in.) Da - Da
A6 105 x 148 mm (4,1 x 5,8 in.) - - Da

Carduri Photo 10 x 15¢cm (4 x 6 in.) Da Da Da
Photo L 89 x 127 mm (31/2 x 51in.) - - Da
Photo 2L 13 x18cm (5 x 7 in.) - Da Da
Card index 127 x 203 mm (5 x 8 in.) - - Da
Carte postala1 100 x 148 mm (3,9 x 5,8 in.) - - Da
Cartepostala2 148 x 200 mm (5,8 x 7.9 in.) - - Da
(dubla)

Plicuri C5 Envelope 162 x 229 mm (6,4 x 9 in.) - - Da
Plic DL 110 x 220 mm (4,3 x 8,7 in.) - - Da
COM-10 105 x 241 mm (4 1/8 x 9 1/2in.) - - Da
Monarch 98 x 191 mm (3 7/8 x 7 1/2in.) - - Da
Plic JE4 105 x 235 mm (4,1 x 9,31in.) - - Da

Folii Letter 215,9 x 279,4 mm (8 1/2 x 11in.) | Da - Da

transparente | a4 210 x 297 mm (8,3 x 11,7 in.) Da - Da
Legal 215,9 x 355,6 mm (8 1/2 x 14 in.) | Da - Da
A5 148 x 210 mm (5,8 x 8,3 in.) Da - Da

18




Greutatea, grosimea si capacitatea hartiei

Incarcarea hartiei si a documentelor

Tip hartie Masa Grosime Nr. de coli
Coli Hartie simpla | 64 — 120 g/m? 0,08 — 0,15 mm 100
Hartie inkjet 64 — 200 g/m? 0,08 — 0,25 mm 20
Hartie lucioasd | Maximum 220 g/m2 Maxim 0,25 mm 2023
Carduri | Card fotografie | Maximum 220 g/m? Maxim 0,25 mm 2023
Card index Maximum 120 g/m? Maxim 0,15 mm 30
Carte postala Maximum 200 g/m? Maxim 0,25 mm 30
Plicuri 75 — 95 g/m? Maxim 0,52 mm 10
Folii transparente - - 10

la pagina 13.)

Maximum 100 de coli de hartie de 80 g/m2 (20 Ib).

Hartia BP71 260 g/m2 a fost creata special pentru aparatele cu jet de cerneala Brother.

Pentru hartie Photo 10x15cm si hartie Photo L, folositi tava pentru hartie foto. (Consultati /ncédrcarea hértiei foto

19
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incarcarea
documentelor

Utilizarea sticlei scanerului

Puteti folosi sticla scanerului pentru a copia
sau pentru a scana paginile unei carti sau o
singura pagina la un moment dat.

Dimensiunile admise ale
documentelor

Lungime: Maximum 297 mm
Latime: Maximum 215,9 mm
Masa: Maximum 2 kg

Modul de incarcare a documentelor
0 Ridicati capacul pentru documente.

9 Folosind marcajele pentru documente
aflate in stanga si la partea de sus a
sticlei scanerului, agezati documentul cu
fata in jos in coltul din stédnga sus al
acesteia.

1 B5usl| LTRI A4l

20

9 inchideti capacul pentru documente.

' IMPORTANT

Daca scanati o carte sau un document
gros, NU trantiti si NU apasati capacul pe
acestea.

Zona scanabila

Zona scanabila depinde de setarile aplicatiei
folosite. In figurile de mai jos sunt prezentate
zonele nescanabile.

3 4
14
i 2

Utilizare | Dimensiune | Sus (1) | Stanga (3)

BT Jos (2) | Dreapta (4)
Copierea | Letter 3 mm 3 mm

A4 3 mm 3 mm
Scanare | Letter 3 mm 3 mm

A4 3 mm 3 mm




Setarile pentru hartie
Tip hartie

Pentru a obtine cea mai buna calitate de
imprimare, setati aparatul conform tipului
hartiei pe care o utilizati.

@ Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Gener.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Tip Hartie.

9 Apasati 4 sau » pentru a selecta
Hartie Simpla, Hartie Inkjet
Brother BP71,Altd hirtie Glos

sau Hartie Transpar.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

(@ Nota

Aparatul ejecteaza hartia cu suprafata
imprimata in sus in tava de hartie prin
partea din fatad a aparatului. Cand folositi
folii transparente sau hartie lucioasa,
scoateti fiecare coala imediat pentru a
impiedica patarea sau blocarea hartiei.

Setarile generale

Dimensiune hartie

Puteti utiliza cinci dimensiuni de hartie pentru
imprimarea copiilor: Letter, Legal, A4, A5 si
10 x 15 cm. Atunci cand incarcati in aparat
hartie de dimensiune diferita, trebuie sa
modificati in acelagi timp si setarea pentru
dimensiunea hartiei.

@ Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Gener.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Dimens.Hartie.

9 Apasati 4sau P pentru a selecta A4, A5,
10x15cm, Letter sau Legal.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).
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Mod repaus

Puteti selecta perioada de timp in care
aparatul trebuie sa fie inactiv (intre 1 si

60 de minute) inainte de a intra in modul de
repaus. Cronometrul va reporni daca se
efectueaza vreo operatiune asupra
aparatului.

@ Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Gener.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Mod Hibernare.

9 Apasati 4 sau » pentru a selecta 1Min,
2Min., 3Min., 5Min., 10Min.,
30Min. sau 60Min., ceea ce
reprezinta perioada de timp in care
aparatul este inactiv inainte de a intra in
modul repaus.

Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

22

Ecranul LCD

Schimbarea limbii folosite la
afisarea mesajelor pe ecranul
LCD

Puteti modifica limba de afisare pentru LCD.
@ Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Initial.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Limba Locala.
Apasati OK.

6 Apasati A sau Y pentru a alege limba
preferata.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Contrastul pentru LCD

Puteti regla contrastul pentru LCD pentru o
afisare mai clara si mai intensa. Daca
intampinati probleme la citirea ecranul LCD,
incercati sa modificati setarea pentru
contrast.

@ Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Gener.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setari LCD.
Apasati OK.

6 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Contrast LCD.

@ Apasati 4 sau P pentru a selecta
Deschis, Mediu sau Inchis.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).



Setarea luminozitatii de
fundal

Daca intdmpinati probleme la citirea
ecranului LCD, incercati sa modificati setarea
pentru luminozitate.

0 Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Gener.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setari LCD.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Backlight.

@ Apasati 4 sau » pentru a selecta
Luminos, Mediu sau Intunecos.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Setarea cronometrului de
estompare pentru
luminozitatea de fundal

Puteti seta durata pentru care raméane activa
luminozitatea de fundal a ecranului LCD dupa
ce reveniti la ecranul Ready (Pregatit).

0 Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Gener.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setari LCD.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Dim Timer.

@ Apasati 4sau P pentru a alege 10Sec.,
20Sec., 30Sec. sau Oprit.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Setarile generale

Imprimarea rapoartelor

Sunt disponibile urmatoarele rapoarte:
M Lista Ajutor

O lista de asistenta, care va arata cum
trebuie sa programati aparatul.

B Setari Utiliz.
Sunt enumerate setarile dumneavoastra.
B Config.retea

Sunt enumerate setarile retelei
dumneavoastra.

Imprimarea unui raport

Apasati Menu (Meniu).

Apasati A sau Y pentru a selecta

Print Rapoarte.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta raportul
dorit.
Apasati OK.

Apasati Mono Start (Start Mono).

@0 o o060

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Sectiunea ll

_ Copierea

Copierea

26



Copierea

Cum se face o copie

Copierea individuala

€@ incarcati documentul.
(Consultati Incarcarea documentelor
la pagina 20.)

9 Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Copierea multipla

Puteti efectua pana la 99 de copii printr-o
singura operatiune.

@ incarcati documentul.
(Consultati Incarcarea documentelor
la pagina 20.)

9 Apasati + sau - in mod repetat, pana
cand este afisat numarul de copii dorit
(pana la 99).

9 Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Oprirea copierii

Pentru a opri copierea, apasati
Stop/Exit (Stop/lesire).

26

Optiuni de copiere

Puteti modifica setarile de copiere din ecranul
implicit. Ecranul LCD indica:

1- S

 Calitate 4 Normal »

Marire&Micsorar 1 100%

Raport: I
Tip Hartie | Hartie Simpla

Copiere = Apas.Start @ ()

1 Numar de copii

Putetiintroduce numarul de copii doritapaséand
pe + sau - in mod repetat.

Apasati A sau Y pentru a naviga prin meniul
cu optiuni de copiere.

B Calitate (Consultati pagina 27.)

B Marireg&Micsorar (Consultati
pagina 28.)

B Tip Hartie (Consultati pagina 31.)

B Dimens.Hartie (Consultati pagina 32.)
B Luminozitate (Consultati pagina 30.)
B Contrast (Consultati pagina 30.)

B Mod ec.cern. (Consultati pagina 31.)
B Asezare in Pag. (Consultati pagina 29.)
B Copiere carte (Consultati pagina 32.)
B Copiere inscr. (Consultati pagina 33.)
B Seteaza Set. Noi (Consultati pagina 34.)
B Resetare Aparat (Consultati pagina 34.)
Atunci cand optiunea dorita este evidentiata,
apasati OK.

(& Nota

Functiile Copiere carte,

Copiere inscr. $iMod ec.cern.
sunt acceptate de tehnologia furnizata de
—=

REALLUSION

Reallusion, Inc.



Puteti modifica temporar setarile de copiere
pentru urmatoarea copiere.

Aparatul revine la setarile sale implicite dupa
un minut.

Daca ati terminat selectarea parametrilor,
apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Daca doriti sa selectati mai multe setari,
apasati A sau V.

Not

Puteti salva unele din setarile pe care le
folositi cel mai frecvent, definindu-le ca
implicite. Aceste setari vor fi valabile pana
la o modificare ulterioara. (Consultati
Setarea modificérilor dumneavoastra ca o
setare implicitd noud la pagina 34.)

Copierea

Schimbarea vitezei si calitatii
de copiere

Puteti selecta calitatea copierii. Setarea din
fabricatie este Normal.

Rapid Viteza rapida de copiere si
consumul cel mai redus de
cerneald. Folositi aceasta setare
pentru a economisi timpul (pentru
documentele care trebuie
verificate, pentru documente mari
sau pentru multe copii).

Chiar daca setati aceasta optiune,
viteza de copiere va fi mai redusa
CU Mod ec.cern.,

Copiere carte sau

Copiere inscr. activate.

Normal Setare recomandata pentru
materialele imprimate obisnuite.
Copii de calitate, la o viteza
adecvata de copiere.

F.Bun Folositi aceasta setare pentru a

copia imagini precise, cum ar fi
fotografiile. Cea mai ridicata
rezolutie si cea mai redusa viteza.

€@ incircati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Calitate.

9 Apasati 4sau P pentru a selecta Rapid,
Normal sau F.Bun.
Apasati OK.

@ Dacé nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).
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Marirea sau micsorarea @ Daci nu doriti sa modificati setarile
. T . suplimentare, apasati
Imaginii coplate Mono Start (Start Mono) sau

Colour Start (Start Color).
Puteti selecta un raport de marire sau ( )

micsorare. Daca selectati o

mics h , [ Nota

Incadr. in pag, aparatul va regla _ o
dimensiunea automat, in functie de * Asezare in Pag. nu este disponibila
dimensiunile hartiei selectate. CUMarire&Micsorar.

* Asezare in Pag.,Copiere cartegi
Copiere inscr. nusuntdisponibile cu

@ introduceti numarul de copii dorit. Tncadr. in pag.

€@ incarcati documentul.

« Optiunea Incadr. in pagnu

© Apasati 4 sau ¥ pentru a selecta functioneaza corect, daca documentul de

MariresMicsorar. pe sticla scanerului este inclinat cu mai
9 Apasati 4 sau » pentru a selecta 100%, mult de 3 grade. Folosind liniile de ghidaj

M&rire, Micsorare, pentru documente din stanga si de sus,

Incadr. in pag, asezati documentul in coltul din stanga

Uzual (25-400%). sus, cu fata n jos, pe sticla scanerului.
@ Procedati conform uneia dintre « Optiunea Incadr. in pagnu este

metodele de mai jos: disponibila cand folositi hartie de

® Daca selectati Mirire sau dimensiune Legal.

Micsorare apasati OK si apasati
< sau P pentru a alege raportul de
marire sau micgorare dorit. Apasati
OK si treceti la pasul @.

B Daca selectati Uzual (25-400%),
apasati OK. Apasati + sau - pentru a
introduce un raport de marire sau
micsorare cuprins intre 25% $i 400%.
Apasati OK si treceti la pasul @.

B Daca selectati 100% sau
Incadr. in pag, apasati OK.
Treceti la pasul @.

198% 10x15cm—A4

186% 10x15cm~LTR

142% A5S-A4
100%
97% LTR—-A4

93% A4-LTR
83%
69% A4-AD

47% A4-10x15cm

Incadr. in pag

Uzual (25-400%)
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Copierea N in 1 sau copierea
unui poster (Aspect pagina)

Functia de copiere N in 1 va ajuta sa
economisiti hartie, deoarece va permite sa
copiati doua sau patru pagini pe o singura
pagina imprimata.

De asemenea, puteti realiza un poster. Cand
folositi functia poster, aparatul imparte
documentul in sectiuni, apoi maregte
sectiunile astfel incéat sa puteti realiza un
poster.

' IMPORTANT

+ Asigurati-va ca dimensiunea hartiei este
setata la Letter sau A4.

* Nu puteti folosi setarea
MariregMicsorar cu functile pentru
N in 1 si Poster.

« Daca realizati mai multe copii color,
functia de copiere N in 1 nu este
disponibila.

* (P) serefera laformatul Portrait (Portret)
si (L) se refera la formatul Landscape
(Peisaj).

* Nu puteti efectua mai multe copii poster
simultan.

y |
Nota

Copiere inscr.,Copiere carte,
Mod ec.cern. SiMarire&Micsorar
nu sunt disponibile cu

Asezare in Pag.

Copierea

€@ incircati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Asezare in Pag.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta
Oprit(l in 1),2 in 1 (P),

2 in 1 (L),4 in 1 (P),
4 in 1 (L) sau Poster (3 x 3).
Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) pentru a
scana pagina.
Daca realizati un poster, aparatul

scaneaza paginile siincepe imprimarea.

Treceti la pasul @.

@ Dupa ce aparatul a scanat pagina,
apasati + (Da) pentru a scana
urmatoarea pagina.

0 Asezati pagina urmatoare pe sticla
scanerului.
Apasati OK.
Repetati pasii @ si @ pentru fiecare
pagina a machetei.

@ Dupa ce au fost scanate toate paginile,

apasati - (Nu) pentru a termina.
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Asezati documentul cu fata in jos in
directia indicata mai jos.

m2in1(P)

< oLl < 1 -

m2in1(L)

T e
. N\ o
< - < -
m4in1(P)
1|[2
m4in1(L)
Y < T A | (L]
< X - L = 214

H Poster (3 x 3)

Puteti efectua o copie a unei fotografii de
dimensiunea unui poster.

oY

’H I
o 4

Not3

Daca este selectata hartie foto pentru tipul
de hartie selectat la copierea Nin 1,
imaginile vor fi imprimate ca si cum ar fi
fost selectata hartie simpla.
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Reglarea luminozitatii si a
contrastului

Luminozitate

Puteti regla luminozitatea de copiere pentru a
face copiile mai inchise sau mai deschise.

€@ incarcati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Luminozitate.

9 Apasati 4sau P pentru a efectua o copie
mai deschisa sau mai inchisa.
Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Contrast

Puteti regla contrastul de copiere pentru ca o
imagine sa apara mai clara si mai intensa.

€@ incarcati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Contrast.

9 Apasati <'sau » pentru a mari sau a
micsora contrastul.
Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).



Copierea

Mod economisire cerneala @ Daca nu doriti sa modificati niciuna din
setarile suplimentare, apasati

Mono Start (Start Mono) sau

Ink Save Mode (Mod economisire cerneald)
Colour Start (Start Color).

va poate ajuta sa reduceti consumul de

cernegla..AparatuI |mpvr|ma culorlle.mal N E// Not
deschis si accentueaza contururile imaginilor
dupa cum este indicat mai jos. * Copiere inscr.,Copiere carte i

Asezare in Pag. nu sunt disponibile

Cantitatea de cerneala economisita va varia
CUu Mod ec.cern.

in functie de document.
* Mod ec.cern. poate face ca

Mod ec.cern.:Oprit documentele imprimate sa aiba un aspect

r A diferit fatd de documentul original.
Suscipt LSA
Adipiscing
Sl e Optiunile pentru hértie
o Bga}escsceil;ggam pellenteque sem vitus et ala em Ti p hérti e
e Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine ~ ~ . . ~ . . o
® Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem In CaZUI In care Coplat,l pe hartle SpeC|a|a,
L e Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper . Setatl aparatul pentru tlpUl de hél"tle Utlllzat
pentru a obtine cea mai buna calitate de
imprimare.

Mod ec.cern.: Pornit
€@ incarcati documentul.

: Suscipt )
Adipiscing 9 Introduceti numarul de copii dorit.
@ o 9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
TS~ A Tip Hartie,
© Donec citae diam pellenteque sem vitus et ala em o .
———— 9 Apasati 4 sau > pentru a selecta
o Praesent nulla lacus ultrices quis um toper bine , \ , .
® Maecenas felis leo posuere quis sagittis pradem Hartie S lmp l a, Hartie In kj e t,
o Pellentesque in dui et sollicitudin dictum etoper B ro the r B P 7 l , Al t é hé. rt l e G l os

sau Hartie Transpar.

R Apasati OK.

a Incarcati documentul.
@ Daca nu doriti sa modificati setarile

@ introduceti numérul de copii dorit. suplimentare. apasati
L Mono Start (Start Mono) sau
9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta Colour Start (Start Color).

Mod ec.cern.
6 Apasati 4 sau » pentru a selecta

Pornit (sau Oprit).
Apasati OK.
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Dimensiune hartie

In cazul in care copiati pe o hartie cu o alta
dimensiune decét A4, va trebui sa modificati
setarea pentru dimensiunea hartiei.

Puteti copia numai pe hartie Letter, Legal, A4,
A5 sau Photo 10 x 15 cm.
€@ incarcati documentul.

@ introduceti numarul de copii dorit.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Dimens.Hartie.

9 Apasati 4 sau > pentru a selecta
Letter, Legal, A4, A5 sau 10x15cm.
Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).
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Copierea cartilor

Copierea cartilor corecteaza marginile
inchise siinclinarile. Aparatul dumneavoastra
poate corecta automat datele sau puteti
efectua personal corectii specifice.

(5]
(6]

Incarcati documentul.
Introduceti numarul de copii dorit.

Apasati A sau Y pentru a selecta
Copiere carte.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti sa corectati personal
datele, apasati 4 sau P pentru a
selecta Activat (Viz.).

Apasati OK.

Apasati Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Color) si
treceti la pasul @.

B Daca doriti ca aparatul sa corecteze
automat datele, apasati < sau »
pentru a selecta Pornit $i
apasati OK.

Treceti la pasul @.

Reglati datele decalate folosind € sau ».
Eliminati umbrele folosind A sau V.

La finalizarea corectiilor, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

@ Nota

Asezare in Pag.,Mod ec.cern.,
Incadr. in pagsiCopiere inscr.
nu sunt disponibile cu Copiere carte



Copierea cu filigran

Puteti introduce, ca Filigran, un logo sau un
text Tn documentul dumneavoastra. Puteti
selecta unul din filigranele sablon,
(CONFIDENTIAL, DRAFT sau COPY), date de
pe cardurile de memorare sau de pe un
suport de memorie USB Flash sau date
scanate.

Not

Incadr. in pag,Asezare in Pag.,
Mod ec.cern. Si Copiere carte nu
sunt disponibile cu Copiere inscr.

Utilizarea de date sablon
€@ incarcati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

e Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Copiere inscr.

Apasati OK.

9 Apasati 4 sau » pentru a selecta
Pornit.

Apasati A sau Y pentru a selecta

Setdri actuale.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
Sablon.
Apasati OK.

Modificati setarile din optiunile afisate
pe ecranul LCD daca este necesar.

Daca nu doriti s& modificati setarile
suplimentare, apasati

Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

© ¢ ©®© o

Copierea

Utilizarea de carduri de memorie sau
de suporturi de memorie USB Flash

€@ incarcati documentul.
9 Introduceti numarul de copii dorit.

e Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Copiere inscr.

Apasati OK.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta
Pornit.

Apasati A sau Y pentru a selecta

Setdri actuale.
Apasati OK.

@ o

Apasati A sau Y pentru a selecta
Suport media. Introduceti un card de
memorie sau un suport de memorie
USB Flash.

Apasati OK si apasati 4 sau » pentru a
selecta datele pe care doriti sa le folositi
pentru filigran.

Not

Puteti utiliza propria imagine de pana la
1280 x 1280 pixeli ca filigram.

@ Apasati OK si modificati oricare din
setarile suplimentare din optiunile
afisate pe ecranul LCD.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

' IMPORTANT

NU scoateti cardul de memorie sau
suportul de memorie USB Flash in timp ce
indicatorul

Photo Capture (Captura Foto)
lumineaza intermitent pentru a evita
deteriorarea cardului de memorie, a
suportului de memorie USB Flash sau a
datelor stocate pe acestea.
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Utilizarea drept filigran a unui
document imprimat si apoi scanat

€@ ntroduceti numarul de copii dorit.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Copiere inscr.

Apasati OK.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta
Pornit.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setdri actuale.
Apasati OK.

@ Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Scanare. Apasati OK si agsezati pagina
pe care doriti sa o folositi ca filigran pe
sticla scanerului.

Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Scoateti documentul scanat care va fi
utilizat cafiligran si incarcati documentul
pe care vreti sa il copiati.

Apasati < sau P pentru a modifica
setarea Transparenta a filigranului.
Apasati OK.

® © © O

Daca nu doriti s& modificati niciuna din
setarile suplimentare, apasati

Mono Start (Start Mono) sau

Colour Start (Start Color).

Not

Nu puteti mari sau micsora filigranul
scanat.
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Setarea modificarilor
dumneavoastra ca o setare
implicita noua

Puteti salva setarile de copiere pentru
Calitate,Marire&Micsorar
Luminozitate, Contrast,

Mod ec.cern. §i Asezare in Pag. pe
care le folositi cel mai frecvent, definindu-le
ca setari implicite. Aceste setari vor fi valabile
pana la o modificare ulterioara.

0 Apasati A sau Y pentru a selecta noua
setare.
Apasati OK.
Repetati acest pas pentru fiecare setare
pe care doriti sa o modificati.

9 Dupa modificarea ultimei setari, apasati
A sau Y pentru a selecta

Seteaza Set. Noi.
Apasati OK.

9 Apasati + pentru a selecta Da.
@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Readucerea tuturor setarilor
la setarile din fabricatie

Puteti readuce la setarile din fabricatie toate
setarile pe care le-ati modificat in timp.
Aceste setari vor fi valabile pana la o
modificare ulterioara.

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Resetare Aparat.
Apasati OK.

9 Apasati + pentru a selecta Da.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).



Sectiunea i

_ | Tiparirea directa

Imprimarea fotografiilor de pe un card de
memorie sau de pe un suport de memorie
USB Flash 36

Imprimarea fotografiilor de pe un aparat foto 57



Folosirea
PhotoCapture
Center™

Imprimarea de pe un card de
memorie sau de pe un suport
de memorie USB Flash fara
folosirea unui calculator

Chiar daca aparatul nu este conectat la un
calculator, putetiimprima fotografiile direct de
pe suportul media al aparatului foto digital
sau un suport de memorie USB Flash.
(Consultati Imprimarea imaginilor

la pagina 39.)

Scanarea pe un card de
memorie sau pe un suport de
memorie USB Flash fara
folosirea unui calculator

Puteti sa scanati documente si sa le salvati
direct pe un card de memorie sau pe un
suport de memorie USB Flash. (Consultati
Scanarea pe un card de memorie sau pe un
suport de memorie USB Flash la pagina 53.)

Utilizarea programului

PhotoCapture Center™
instalat pe calculatorul
dumneavoastra

De pe calculatorul dumneavoastra puteti
accesa un card de memorie sau un suport de
memorie USB Flash introdus in portul din
partea din fatad a aparatului.

36

Imprimarea fotografiilor de pe un
card de memorie sau de pe un
suport de memorie USB Flash

(Consultati PhotoCapture Center™ pentru
Windows® sau Remote Setup &
PhotoCapture Center™ pentru Macintosh din

Ghidul utilizatorului de software de pe
CD-ROM.)

Folosirea unui card de
memorie sau a unui suport de
memorie USB Flash

Aparatul dumneavoastra Brother dispune de
unitati media (sloturi) care pot fi utilizate cu
urmatoarele suporturi media uzuale folosite
de aparatele foto digitale: CompactFlash®,
Memory Stick™, Memory Stick PRO™, SD,
SDHC, xD-Picture Card™ si suporturile de
memorie USB Flash.

> L

Memory Stick™
Memory Stick PRO™

SD, SDHC xD-Picture Card™

CompactFlash®

22 mm sau mai putin

11 mm sau mai putin

Suport de memorie
USB Flash

B miniSD poate fi folosit cu un adaptor
miniSD.

B microSD poate fi folosit cu un adaptor
microSD.



Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie sau de pe un suport de memorie USB Flash

B Memory Stick Duo™ poate fi folosit cu un
adaptor Memory Stick Duo™.

B Memory Stick PRO Duo™ poate fi folosit
cu un adaptor Memory Stick PRO Duo™.

B Memory Stick Micro™ (M2™) poate fi
folosit cu un adaptor Memory Stick
Micro™ (M2™).

B Adaptoarele nu sunt incluse. Pentru a
achizitiona adaptoarele, contactati un
distribuitor de astfel de echipamente.

B Acest produs accepta xD-Picture Card™

Type M/Type M*/Type H (capacitate
mare).

B |[BM Microdrive™ nu este compatibil cu
aparatul.

B Aparatul nu accepta CompactFIash®
Type Il.

Functia PhotoCapture Center™ va permite
sa imprimati fotografii digitale de pe aparatul
foto digital, la o rezolutie ridicata, pentru a
obtine o imprimare la calitate fotografica.

Structura directoarelor de pe
cardurile de memorie sau de
pe suportul de memorie USB
Flash

Aparatul dumneavoastra este proiectat
pentru a fi compatibil cu figierele de tip
imagine ale aparatelor foto digitale moderne,
cu un suport de memorie USB Flash sau cu
cardurile de memorie; pentru a evita aparitia
erorilor, va rugam sa cititi indicatiile de mai
jos:

B Extensia figierului imagine trebuie sa fie
JPG (alte extensii ale fisierelor imagine,
de exemplu .JPEG, .TIF, .GIF etc., nu vor
fi recunoscute).

B Imprimarea directa cu PhotoCapture
Center™ trebuie se se efectueze separat
de operatiile care utilizeaza calculatorul si
programul PhotoCapture Center™,
(Utilizarea simultana nu este posibila.)

B Aparatul poate citi maximum
999 de figiere de pe un card de memorie
sau un suport de memorie USB Flash.

B Fisierul DPOF de pe cardurile de memorie
trebuie sa aiba un format DPOF valid.
(Consultati Imprimarea DPOF
la pagina 47.)

Aveti in vedere urmatoarele aspecte:

B Cand imprimati indexul sau imaginea,
PhotoCapture Center™ va imprima toate
imaginile valide, chiar daca una sau mai
multe imagini au fost corupte. Imaginile
corupte nu vor fi imprimate.

B (pentru utilizatorii cardurilor de memorie)

Aparatul este proiectat astfel incat sa
poata citi cardurile de memorie care au
fost formatate cu ajutorul unui aparat foto
digital.

in momentul in care un aparat foto digital
formateaza un card de memorie, acesta
creeaza un director special in care
copiaza datele imaginilor. Daca trebuie sa
modificati datele imaginilor stocate pe un
card de memorie fara a folosi un
calculator, va recomandam sa nu
modificati structura directoarelor creata de
aparatul foto digital. Cand salvati figiere
imagine noi sau modificate pe cardul de
memorie, va recomandam, de asemenea,
sa folositi acelasi director pe care Tl
foloseste si aparatul foto digital. Daca
datele nu sunt salvate in acelasi director,
este posibil ca aparatul sa nu poata sa
citeasca fisierul sau sa imprime imaginea.

B (pentru utilizatorii suporturilor de memorie
USB Flash)

Acest aparat accepta suporturi de

memorie USB Flash care au fost

formatate de Windows®.
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Operatiunile de baza

Introduceti ferm un card de memorie sau un
suport de memorie USB Flash in slotul
corect.

-—

Suport de memorie USB Flash

CompactFlash®

SD, SDHC

Memory Stick™, Memory Stick PRO™
xD-Picture Card™

! IMPORTANT

Interfata directa USB accepta numai un
suport de memorie USB Flash, un aparat
foto compatibil cu PictBridge sau un
aparat foto digital care foloseste
standardul de stocare in masa prin USB.
Nu sunt acceptate alte dispozitive USB.

a A~ WODN

Indicatiile butonului
Photo Capture (Captura Foto):

||
L w &
) ! L 4
\ /
' N Photo a ‘

. Capture —

- (@] ~o,
0/ A \’

4 [ . 4
[ |

B Photo Capture (Captura Foto) este
aprins, cardul de memorie sau suportul de
memorie USB Flash este introdus corect.

B Photo Capture (Captura Foto) este
stins, cardul de memorie sau suportul de
memorie USB Flash nu este introdus
corect.

B Photo Capture (Captura Foto)
lumineaza intermitent, pe cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB se fac operatii de citire sau de
scriere.

' IMPORTANT

NU scoateti cablul de alimentare sau
cardul de memorie sau suportul de
memorie Flash USB din unitatea media
(slot) sau interfata directa USB in timp ce
aparatul citeste sau scrie date de pe sau
pe cardul de memorie sau suportul de
memorie Flash USB (butonul

Photo Capture (Captura Foto)
lumineaza intermitent). in caz contrar,
veti pierde datele sau veti avaria
cardul.

Aparatul nu poate citi mai multe dispozitive
simultan.
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Intrarea in modul
PhotoCapture

Dupa ce ati introdus cardul de memorie sau
suportul de memorie USB Flash, apasati
butonul

(Photo Capture (Captura Foto))
pentru a determina aprinderea acestuia in
culoarea albastra si a afiga optiunile
PhotoCapture pe ecranul LCD.

Ecranul LCD indica:

oYizualiz. Foto @ Listafi pozele pe LCD i

alegeti imaginile pentru
[Imprim.Foto | imprimare.

Efecte Foto
Cautare Data

Imprim.ToateFoto
JTO Select & Apasa (  OK

Apasati A sau ¥ pentru a naviga intre optiunile
asociate butonului
Photo Capture (Captura Foto).

B vizualiz. Foto (Consultati pagina 39.)

B Index Imprimare (Consultati
pagina 40.)

B Imprim. Foto (Consultati pagina 41.)
B Efecte Foto (Consultati pagina 41.)

B Cautare Data (Consultati pagina 45.)
B Inmprim.ToateFoto (Consultati pagina 45.)
B Expunere (Consultati pagina 46.)

B Egalizare (Consultati pagina 46.)

Noti

In cazul in care aparatul dumneavoastra
foto digital accepta imprimarea DPOF,
consultati Imprimarea DPOF |a pagina 47.

Atunci cand optiunea dorita este evidentiata,
apasati OK.

Imprimarea imaginilor

Vizualizarea fotografiilor

Puteti previzualiza fotografiile pe ecranul
LCD fnainte de a le imprima. in cazul in care
fotografiile se afla in fisiere mari, este posibil
sa existe o intarziere nainte de afisarea
fiecarei fotografii pe ecranul LCD.

“ Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Capturi Foto)).

Apasati A sau Y pentru a selecta

Vizualiz. Foto.
Apasati OK.

Apasati 4 sau » pentru a selecta
fotografia.

Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

@ ©6 & ©

Repetati pasii @ si @ pana cand ati
selectat toate fotografiile.

Noti

Apasati Clear/Back (Sterge/inapoi)
pentru a reveni la nivelul precedent.

@ Dupa ce ati selectat toate fotografiile,
procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

39



Capitolul 5

Imprimarea indexului
(miniaturi)

PhotoCapture Center™ atribuie numere
imaginilor (de exemplu, Nr. 1, Nr. 2, Nr. 3
etc.).

S —
L 157
S
N
o

fy
SN

= NO.1 01.01.2009
DELJPG 100KB

PhotoCapture Center™ utilizeaza aceste
numere pentru identificarea fiecarei fotografii.
Puteti imprima o pagina de miniaturi. Aceasta
va afisa toate fotografiile de pe cardul de
memorie.

Nota

Pe pagina de index vor putea fi imprimate
numai numele fisierelor care au cel mult
8 caractere.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Captura Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Index Imprimare.

Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Format aspect. Apasati 4 sau b
pentru a selecta 6 Imagini/Linie
sau 5 Tmagini/Linie.

Apasati OK.

I
I | | | ¢

6 Imagini/Linie 5 Imagini/Linie
Durata de tiparire pentru
5 Imagini/Linie va fi mai mare
decat cea pentru 6 Imagini/Linie,
insa calitatea va fi mai buna.
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9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta setarile
pentru hartie, Tip Hartie Si
Dimens.Hartie.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B DacaselectatiTip Hartie,apasati
< 'sau P pentru a selecta tipul de
hartie utilizat, Hartie Simpla
Hartie Inkjet,Brother BP71
sau Altda hiartie Glos.

Apasati OK.
B Daca selectati Dimens.Hartie,
apasati 4 sau P pentru a selecta

dimensiunea de hartie utilizata, 24
sau Letter.

Apasati OK.
B Daca nu doriti sa modificati setarile
pentru hartie, treceti la pasul @.

6 Apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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Imprimarea fotografiilor

Inainte de a putea imprima o anumita
imagine, este necesar sa stiti numarul
imaginii.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Captura Foto)).

9 Imprimati Indexul. (Consultati
Imprimarea indexului (miniaturi)
la pagina 40.)

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Imprim. Foto.
Apasati OK.

9 Apasati A in mod repetat pentru a
selecta numarul imaginii pe care doriti
sa o imprimati din miniaturile imprimate
pe pagina de index.

Daca doriti sa alegeti un numar de doua
cifre, apasati » pentru a deplasa
cursorul la cifra urmatoare.

(De exemplu, introduceti 1, », 6 pentru a
imprima imaginea cu numarul 16.)
Apasati OK.

‘& Nota

Apasati Y pentru a reduce numarul
imaginii.

@ Repetati pasul @ pana cand ati introdus
numerele tuturor imaginilor pe care
doriti sa le imprimati.

(De exemplu, introduceti 1, OK, 3, OK,
6, OK pentru a imprima imaginile cu
numerele 1, 3 si 6.)

@ Nota

Puteti introduce maximum 12 caractere
(inclusiv virgule) pentru numerele
imaginilor pe care doriti sa le imprimati.

@ Dupa ce ati selectat numerele tuturor
imaginilor, apasati OK din nou.

e Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Modificati setarile de imprimare.
(Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Imbunatatirea fotografiilor

Puteti edita fotografiile, le puteti adauga
efecte si le puteti vizualiza pe ecranul LCD
inainte de a le imprima.

@ Nota

+ Dupa fiecare adaugare de efect, puteti
vizualiza imaginea marita apasand
Ink Management (Management cerneala).
Pentru a reveni la dimensiunea originala,
apasati Ink Management
(Management cerneala) din nou.

« Functia Enhance Photos (imbunatatire
fotografii) este acceptata de tehnologia
-———J

EALLUSION

furnizata de Reallusion, Inc. _
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Realizarea corectiei automate

Functia Auto Correct (corectie automata)
este disponibila pentru majoritatea
fotografiilor. Aparatul decide efectul adecvat
pentru fotografia dumneavoastra.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Captura Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Efecte Foto.
Apasati OK.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta
fotografia.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Corectare Automata.
Apasati OK.

@ Nota

Daca pe ecranul LCD apare

Scoate Red-Eye, apasati A pentru a
incerca sa eliminati din fotografie efectul
de ochi rosii.

@ Apasati OK. Apoi apasati + sau - in mod
repetat pentru a introduce numarul de
copii dorit.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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imbunatatirea nuantei culorii pielii

Enhance Skin-Tone (imbunatétire nuanta
culoare piele) se utilizeaza cel mai bine la
reglarea fotografiilor de tip portret. Aceasta
functie detecteaza culoarea pielii umane in
fotografie si regleaza imaginea.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Captura Foto)).

Apasati A sau Y pentru a selecta
Efecte Foto.
Apasati OK.

Apasati 4 sau » pentru a selecta
fotografia.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
Intens nuant pieli.

Apasati OK.

@ © o o

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati OK.

B Apasati A sau ¥ pentru a regla
manual nivelul efectului. Apasati OK
cand ati finalizat.

@ Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

e Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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Tmbunétégirea peisajelor

Enhance Scenery (Iimbunatétire peisaje) se
utilizeaza cel mai bine la reglarea fotografiilor
de tip peisaj. Functia scoate in evidenta
zonele verzi si albastre din fotografia
dumneavoastra, astfel incat peisajul apare
mai clar si mai intens.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Captura Foto)).

Apasati A sau Y pentru a selecta
Efecte Foto.
Apasati OK.

Apasati 4 sau » pentru a selecta
fotografia.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
Intesifica decor.
Apasati OK.

@ © o o

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati OK.

B Apasati A sau Y pentru a regla
manual nivelul efectului. Apasati OK
cand ati finalizat.

@

Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)
B Daca nu doriti sa modificati setarile,

apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Eliminarea efectului de ochi rosii

Aparatul detecteaza ochii din fotografie si
incearca sa elimine din fotografie efectul de
ochi rosii.

(@ Nota

Exista cateva cazuri in care efectul de
ochi rosii nu poate fi eliminat.

* Atunci cand fata este prea mica in
imagine.

+ Atunci cand fata este este prea mult
intoarsa in sus, in jos, la stdnga sau la
dreapta.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Capturi Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Efecte Foto.
Apasati OK.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta
fotografia.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Scoatere Red-Eye.
Apasati OK.

B Cand Scoatere Red-Eye
reuseste, este afisata fotografia cu
efectul. Partea reglata este afisata
intr-un cadru rogu. Apasati OK.

B Cand Scoatere Red-Eye nu
reuseste, se afiseaza
Nu se detecteaza.

Apasati OK pentru a reveni la nivelul
precedent.

(& Nota

Apasati A pentru a incerca
Scoatere Red-Eye din nou.
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Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Monocrom

Puteti converti culoarea fotografiei la
monocrom.

@ © 6 o o

44

Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.

Apasati

(Photo Capture (Capturi Foto)).

Apasati A sau Y pentru a selecta
Efecte Foto.
Apasati OK.

Apasati 4 sau » pentru a selecta
fotografia.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
Monocrom.

Apasati OK.

Apasati OK. Apoi apasati + sau - in mod
repetat pentru a introduce numarul de
copii dorit.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Sepia

Puteti converti culoarea fotografiei la sepia.

@ © 06 o o

Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.

Apasati

(Photo Capture (Captura Foto)).

Apasati A sau Y pentru a selecta
Efecte Foto.
Apasati OK.

Apasati 4 sau » pentru a selecta
fotografia.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta Sepia.
Apasati OK.

Apasati OK. Apoi apasati + sau - in mod
repetat pentru a introduce numarul de
copii dorit.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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Cautare dupa data
Puteti gasi fotografiile dupa data.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Captura Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Cautare Data.
Apasati OK.

9 Apasati A sau Y pentru a alege data pe
baza careia doriti sa efectuati cautarea.
Apasati OK.

9 Apasati 4 sau » pentru a selecta
fotografia.

(& Nota

Puteti vizualiza fotografii cu alte date
apasand <4 sau » in mod continuu. Apasati
4 pentru a vizualiza o fotografie mai veche
si P pentru a vizualiza o fotografie mai
recenta.

@ Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

@ Repetati pasii @ si @ pana cand ati ales
toate fotografiile.

e Dupa ce ati ales toate fotografiile,
procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)
B Daca nu doriti sa modificati setarile,

apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Imprimarea tuturor
fotografiilor

Puteti imprima toate fotografiile de pe cardul
de memorie sau de pe suportul de memorie
USB Flash.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Capturi Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Imprim.ToateFoto.
Apasati OK.

Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Modificati setarile de imprimare.
(Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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Prezentarea de diapozitive

Puteti vizualiza toate fotografiile
dumneavoastra pe ecranul LCD utilizand
functia Expunere. De asemenea, in timpul
operatiunii puteti selecta o fotografie.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati

(Photo Capture (Captura Foto)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Expunere.

Apasati OK.

9 Apasati Stop/Exit (Stop/legire) pentru
a finaliza prezentarea de diapozitive.

Imprimarea unei fotografii in timpul
unei prezentari de diapozitive

0 Apasati OK pentru a va oprila o imagine
pe parcursul prezentarii de diapozitive.

9 Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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Taierea

Puteti taia fotografia si imprima numai o parte
a imaginii.

& Nota

Daca fotografia este foarte mica sau daca
are proportii neregulate, este posibil ca
taierea unei portiuni din fotografie sa nu
reuseasca. Ecranul LCD va afisa
Imagine prea mica Ssau

Imagine prea mare.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Capturi Foto)).

@ Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Egalizare.
Apasati OK.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta
fotografia.
Apasati OK.

9 Reglati cadrul rosu din jurul fotografiei.
Partea incadrata de cadrul rosu va fi
imprimata.

B Apasati + sau - pentru a mari sau a
micsora dimensiunea cadrului.

B Apasati fiecare buton cu sageata
pentru a deplasa pozitia cadrului.

B Apasati Ink Management
(Management cerneala) pentru a
roti cadrul.

B Apasati OK cand ati finalizat
stabilirea setarii cadrului.

@ Apasati + sau - in mod repetat pentru a
introduce numarul de copii dorit.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Apasati OK si modificati setarile de
imprimare. (Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.
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Imprimarea DPOF

DPOF inseamna Digital Print Order Format
(Format comanda imprimare digitala).

Principalii producatori de aparate foto digitale
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation si Sony Corporation) au creat
acest standard pentru a simplificaimprimarea
imaginilor de pe un aparat foto digital.

In cazul in care aparatul foto digital accepta
imprimarea DPOF, veti putea selecta de pe
afisajul camerei digitale imaginile si numarul
de copii pe care doriti sa le imprimati.

Atunci cand in aparat este introdus un card
de memorie care contine informatii DPOF,
puteti imprima cu usurinta imaginea
selectata.

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie in slotul corect.
Apasati
(Photo Capture (Captura Foto)).
Aparatul va va intreba daca doriti sa
folositi setarea DPOF.

9 Apasati + pentru a selecta Da.

9 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Modificati setarile de imprimare.
(Consultati pagina 48.)

B Daca nu doriti sa modificati setarile,
apasati Colour Start (Start Color)
pentru a imprima.

Not

O eroare de figier DPOF invalid poate
surveni in cazul in care comanda de
imprimare creata pe aparatul foto digital a
fost corupta. Stergeti si creati din nou
comanda de imprimare cu ajutorul
aparatului foto, pentru a corecta aceasta
problema.

Pentru instructiuni privind modul de
stergere sau creare a comenzii de
imprimare, consultati site-ul web de
asistenta tehnica al producatorului
aparatului foto sau documentatia
insotitoare.
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PhotoCapture Center™ setari de imprimare

Puteti modifica temporar setarile de imprimare pentru urmatoarea imprimare.

Aparatul revine la setarile sale implicite dupa trei minute.

Not

Puteti salva setarile de imprimare pe care le folositi cel mai frecvent, definindu-le ca implicite.
(Consultati Setarea modificérilor dumneavoastra ca o setare implicitd noué la pagina 52.)

Setare Print 1 1
< Calit. Imprim. 4 Foto
Tip Hartie | Alta hartie Glos

Dimens.Hartie | 10x15cm
Mérime Print |  Dimens. Max
Luminozitate I 0

Tiparire = Apés.Start @ ()

1 Numar imprimari
(Pentru functiile View Photo(s) [Vizualizare fotografii], Search by Date [Cautare dupa data], Slide Show
[Prezentare diapozitive])
Puteti vedea numarul total al fotografiilor care vor fi imprimate.

(Pentru functiile P[int All Photos [Imprimare toate fotografiile], Print Photos [Imprimare fotografii],
Enhance Photos [Imbunatatire fotografii], Trimming [Taiere])

Puteti vedea numarul total al copiilor pentru fiecare fotografie care va fi imprimata.
(Pentru imprimarea DPOF) Aceasta informatie nu este afisata.
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Viteza si calitatea de
imprimare

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Calit. Imprim.

9 Apasati 4 sau » pentru a selecta
Normal sau Foto.
Apasati OK.

9 Dacé nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.

Optiunile pentru hartie

Tip hartie

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Tip Hartie.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta tipul de
hartie utilizata, Hartie Simpla
Hartie Inkjet,Brother BP71 sau
Altd hértie Glos.

Apasati OK.

9 Dacé nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.

Dimensiunea hartiei si dimensiunea
de imprimare

Apasati A sau Y pentru a selecta
Dimens.Hartie.

Apasati 4 sau P pentru a selecta
dimensiunea de hartie utilizata,
10x15cm, 13x18cm, A4 sau Letter.
Apasati OK.

Daca selectati Letter sau A4, apasati
Y. Apoi apasati 4 sau P pentru a selecta
dimensiunea de imprimare.

Apasati OK.

Exemplu: Pozitia de imprimare pentru hartia A4

1

2 3

8x10cm 9x13cm 10x15cm

4

5 6

13x18cm 15x20cm Dimens. Max

9 Dacé nu doriti sa modificati setarile

suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.
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Reglarea setarilor pentru
Luminozitate, Contrast si
Culoare

Luminozitate

a Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Luminozitate.

9 Apasati <4sau » pentru a efectua o
imprimare mai deschisa sau mai
inchisa.

Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.

Contrast

Puteti selecta setarea pentru contrast. Un
contrast mai ridicat va spori claritatea si
intensitatea imaginii.

a Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Contrast.

9 Apasati < sau P pentru a modifica
contrastul.
Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.
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imbunétatire culoare

Puteti activa functia de imbunatatire a culorii
pentru a imprima imagini in culori mai vii.
Durata de imprimare se va prelungi.

Apasati A sau Y pentru a selecta

Intens.Culoare.
Apasati OK.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti sa personalizati setarile
Balanta White, Ajustare Sau
Densit.Culoare, apasati 4sau b
pentru a selecta Pornit gi apoi
treceti la pasul @.

B Daca nu doriti sa personalizati,
apasati 4 sau P> pentru a selecta
Oprit.

Apasati OK si apoi treceti la pasul @.

Apasati A sau Y pentru a selecta,
Balanta White, Ajustare Sau
Densit.Culoare.

Apasati 4 sau P pentru a regla gradul de
setare.
Apasati OK.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca doriti sa personalizati
imbunatatirea pentru alta culoare,
apasati A sau Y pentru a selecta alta
optiune.

B Daca doriti sa modificati alte setari,
apasati A sau Y pentru a selecta
Iesire gi apoi apasati OK.
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@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.

Not

¢ Balansul de alb

Aceasta setare regleaza nuanta zonelor
albe ale unei imagini. lluminarea, setarile
aparatului foto si alte influente afecteaza
aspectul zonelor albe. Zonele albe ale
unei imagini pot fi ugsor colorate in roz,
galben sau alta culoare. Folosind aceasta
setare, puteti corecta respectivul efect si
puteti readuce zonele albe la culoarea alb
pur.

« Claritatea

Aceasta setare imbunatateste detaliile
unei imagini, similar cu reglarea focalizarii
fine a unui aparat foto Daca imaginea nu
este corect focalizata si nu puteti vedea
detaliile fine ale acesteia, trebuie sa reglati
claritatea.

* Densitatea culorii

Aceasta setare regleaza cantitatea totala
de culoare din imagine. Puteti mari sau
micgora cantitatea de culoare dintr-o
imagine pentru a imbunatati o fotografie
stearsa sau neclara.

Decupare

Daca fotografia este prea lunga sau prea lata
pentru a se incadra in spatiul disponibil de pe
macheta selectata, o parte din imagine va fi
decupata automat.

Setarea din fabricatie este Pornit. Daca
doriti sa imprimati integral imaginea,
schimbati aceasta setare la Oprit. Daca
utilizati si setarea Fara margini, selectati
pentru Fara margini optiunea Oprit.
(Consultati Imprimare fara margini

la pagina 52.)

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Decupare.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta Oprit
(sau Pornit).
Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.

Decupare: Pornit
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Imprimare fara margini

Aceasta functie extinde zona imprimabila la
marginile hartiei. Durata de imprimare se va
prelungi usor.

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Fara margini.

@ Apasati < sau P pentru a selecta Oprit
(sau Pornit).
Apasati OK.

9 Dacé nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.

Imprimare data

Puteti imprima data, daca aceasta exista deja
in datele despre fotografie. Data va fi
imprimata in coltul din dreapta jos. Daca
datele nu contin informatii despre data
calendaristica, nu puteti utiliza aceasta
functie.

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Tipdrire data.

9 Apasati 4 sau P pentru a selecta
Pornit (sau Oprit).
Apasati OK.

9 Dacé nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Colour Start (Start Color) pentru a
imprima.

@ Nota

Setarea DPOF a camerei trebuie
dezactivata pentru a folosi functia
Tipdrire data.
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Setarea modificarilor
dumneavoastra ca o setare
implicita noua

Puteti salva setarile de imprimare pe care le
folositi cel mai frecvent definindu-le ca
implicite. Aceste setari vor fi valabile pana la
o modificare ulterioara.

0 Apasati A sau Y pentru a selecta noua
setare.
Apasati OK.
Repetati acest pas pentru fiecare setare
pe care doriti sa o modificati.

9 Dupa modificarea ultimei setari, apasati
A sau Y pentru a selecta

Seteaza Set. Noi.
Apasati OK.

9 Apasati + pentru a selecta Da.
@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Restaurarea tuturor setarilor
la setarile din fabricatie

Puteti readuce la setarile din fabricatie toate
setarile pe care le-ati modificat in timp.
Aceste setari vor fi valabile pana la o
modificare ulterioara.

0 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Resetare Aparat.
Apasati OK.

@ Apasati + pentru a selecta Da.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).
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Scanarea pe un card de
memorie sau pe un
suport de memorie
USB Flash

Intrarea in modul Scanare

Atunci cand doriti sa scanati pe un card de
memorie sau pe un suport de memorie USB

Flash, apasati (Scan (Scanare)).
Ecranul LCD indica:
Scan la Email

Scan la Imag.
Scan la OCR

Scanati un document direct
pe cardul media sau pe

memoria USB.
Scan la Fisier
“ Scan la Media

SCAN Select & Apasa () OK

Apasati A sau Y pentru a selecta
Scan la Media.

Apasati OK.

Daca nu sunteti conectat la calculator, pe
ecranul LCD va aparea numai selectia
Scanare pe suport media.

(Consultati Utilizarea tastei Scan (Scanare)
din Ghidul utilizatorului de software de pe
CD-ROM pentru detalii privind alte optiuni din
meniu.)

Modul de scanare pe un card
de memorie sau pe un suport
de memorie USB Flash

Puteti scana documente alb-negru si color gi
le puteti salva pe un card de memorie sau pe
un suport de memorie USB Flash.
Documentele monocrome vor fi stocate in
fisiere format PDF (*.PDF) sau TIFF (*.TIF).
Documentele color pot fi stocate in fisiere
format PDF (*.PDF) sau JPEG (*.JPG).
Setarea din fabricatie este Color 150 dpi,
iar formatul implicit al figierului este PDF.
Aparatul creeaza automat numele figierelor
pe baza datei curente. (Pentru detalii,
consultati Ghid de instalare i configurare
rapida.) De exemplu, a cincea imagine
scanata la 1 iulie 2009 va fi denumita
01070905.PDF. Puteti modifica culoarea si
calitatea.

Calitate Format selectabil de
fisier

Color 150 dpi JPEG/ PDF

Color 300 dpi JPEG/ PDF

Color 600 dpi JPEG/ PDF

A/N 200x100 dpi TIFF/PDF

A/N 200 dpi TIFF/PDF

0 Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.

' IMPORTANT

NU scoateti cardul de memorie sau
suportul de memorie USB Flash in timp ce
indicatorul

Photo Capture (Captura Foto)
lumineaza intermitent pentru a evita
deteriorarea cardului de memorie, a
suportului de memorie USB Flash sau a
datelor stocate pe acestea.
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@ incarcati documentul.

9 Apasati (Scan (Scanare)).

6 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Scan la Media.
Apasati OK.

@ Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru modificarea calitatii, apasati
A sau ¥ pentru a selecta Calitate.
Treceti la pasul @.

B Apasati Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Color)
pentru a incepe scanarea fara a
modifica setarile suplimentare.

@ Apasati €4 sau » pentru a selecta
Color 150 dpi, Color 300 dpi,
Color 600 dpi,A/N 200x100 dpi
sau A/N 200 dpi.

Apasati OK.

0 Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Pentru a modifica tipul de fisier,
treceti la pasul @.

B Apasati Mono Start (Start Mono)
sau Colour Start (Start Color)
pentru a incepe scanarea fara a
modifica setarile suplimentare.

@ Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Fisier Tip.Apasati 4 sau P pentrua
selecta JPEG, PDF sau TIFF.

Apasati OK.

Noti

+ Daca selectati color in setarea
Calitate, nu puteti selecta TIFF.

+ Daca selectati monocrom in setarea
Calitate, nu puteti selecta JPEG.

@ Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).
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Decupare automata

Puteti scana mai multe documente plasate pe
sticla scanerului. Un document individual
poate fi vizualizat pe LCD inainte sa-I salvati.
Atunci cand selectati Trunch. auto,
masina va scana fiecare document si va crea
fisiere separate. De exemplu, daca plasati
trei documente pe sticla scanerului, aparatul
va scana Si va crea trei fisiere separate. Daca
doriti sa creati un fisier cu trei pagini, selectati
PDF sau TIFF pentru Fisier Tip.

1

e 1
@ —| 2
h

1 10 mm sau mai mare (sus, stanga, dreapta)

2 20 mm sau mai mare (jos)

(4 Nota
Trunch. auto este acceptata de
tehnologia furnizata de Reallusion, Inc.

—

REALLUSIOMN

a Asigurati-va ca ati introdus cardul de
memorie sau suportul de memorie Flash
USB in slotul corect.

@ incarcati documentul.
9 Apasati (Scan (Scanare)).

6 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Scan la Media.
Apasati OK.



Imprimarea fotografiilor de pe un card de memorie sau de pe un suport de memorie USB Flash

6 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Trunch. auto.

@ Apasati 4 sau » pentru a selecta
Pornit.

Apasati OK.

@ Daca nu doriti sa modificati setarile
suplimentare, apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color) pentru a
incepe scanarea.

@ Numarul de documente scanate apare
pe ecranul LCD.
Apasati OK.

@ Apasati 4sau P pentru a vizualiza datele
fiecarui document.

@ Apasati OK pentru a salva datele.

Not3

Trunch. auto este disponibila pentru
hartie care are toate cele patru colturi cu
unghiuri drepte de 90 de grade. Daca unul
dintre unghiuri nu este drept,

Trunch. auto nu poate detecta
documentul.

+ Daca documentul este prea lung sau lat,
aceasta setare nu functioneaza corect.

* Trebuie sa plasati documentele la distanta
de marginile sticlei scanerului, asa cum se
arata in figura.

» Trebuie sa plasati documentele la cel

putin 10 mm distanta unul fata de celalalt.

* Trunch. auto regleaza inclinarea
documentului pe sticla scanerului, dar
daca documentul este inclinat mai mult de

10 grade, aceasta setare nu va functiona.

» Caracteristica Trunch. auto este
disponibila pentru maxim 16 documente
in functie de dimensiunea documentelor
dumneavoastra.

' IMPORTANT

NU scoateti cardul de memorie sau
suportul de memorie USB Flash in timp ce
indicatorul

Photo Capture (Captura Foto)
lumineaza intermitent pentru a evita
deteriorarea cardului de memorie, a
suportului de memorie USB Flash sau a
datelor stocate pe acestea.

Definirea unei noi valori
implicite

Puteti defini setarile implicite proprii.

0 Apasati (Scan (Scanare)).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Scan la Media.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Seteaza Set. Noi.
Apasati OK.

9 Apasati + pentru a selecta Da.

6 Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
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Resetarea la setarile din Descifrarea mesajelor
fabricatie de eroare
Puteti reseta aparatul la setarile din

Dupa ce v-ati familiarizat cu tipurile de erori
care pot surveni in timp ce folositi

% cmti PhotoCapture Center™, puteti sa identificati
N ’ 3 ;
0 Apasali (Scan (Scanare)). si sa rezolvati ugor orice probleme.

fabricatie.

@ Apasati A sau ¥ pentru a selecta B Hub neutilizabil

Scan la Media. Acest mesaj va aparea daca in interfata

Apasati OK. directd USB a fost introdus un hub sau un

L suport de memorie USB Flash cu hub.
9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta

Resetare Aparat. B Eroare Media

Apasati OK. Acest mesaj va aparea daca introduceti
un card de memorie defect sau neformatat
9 Apasati + pentru a selecta Da. sau cand unitatea media are o problema.
Pentru a anula aceasta eroare, scoateti
@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire). cardul de memorie.

B Fisier Inexist.

Acest mesaj va aparea daca incercati sa
accesati un card de memorie sau un
suport de memorie USB Flash aflat in
unitate (slot) care nu contine un figier
JPG.

B Memorie Plina

Acest mesaj va aparea daca lucrati cu
imagini prea mari pentru memoria
aparatului. De asemenea, acest mesaj va
aparea cand un card de memorie sau un
suport de memorie USB Flash pe care il
folositi nu dispune de spatiu suficient
pentru documentele scanate.

B Media este plina

Acest mesaj va aparea daca incercati sa
salvati mai mult de 999 de figsiere pe un
card de memorie sau pe un suport de
memorie USB Flash.

B Aparat inutiliz.

Acest mesaj va aparea daca un dispozitiv
USB sau un suport de memorie USB
Flash care nu este acceptat a fost
conectat la interfata directa USB. (Pentru
mai multe informatii, accesati
http://solutions.brother.com/.)

De asemenea, acest mesaj poate aparea
daca la interfata directd USB ati conectat
un dispozitiv defect.
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aparat foto

Imprimarea
fotografiilor direct de
pe un aparat foto
PictBridge

«4

PictBridge

Aparatul dumneavoastra Brother accepta
standardul PictBridge, permitandu-va sa
conectati si sa imprimati fotografii direct de pe
orice aparat foto digital compatibil PictBridge.

in cazul in care aparatul dumneavoastra foto
utilizeaza standardul USB Mass Storage
(stocare in masa prin USB), puteti imprima,
de asemenea, fotografii de pe un aparat foto
digital fara PictBridge. Consultati Imprimarea
fotografiilor direct de pe un aparat foto digital
(fara PictBridge) la pagina 59.

Cerinte PictBridge

Pentru a evita erorile, va rugam tineti cont de
urmatoarele aspecte:

B Aparatul si aparatul foto digital trebuie
conectate folosind un cablu USB adecvat.

B Extensia figierului imagine trebuie sa fie
JPG (alte extensii ale fisierelor imagine,
de exemplu .JPEG, .TIF, .GIF etc., nu vor
fi recunoscute).

B Operatiile PhotoCapture Center™ nu sunt
disponibile la utilizarea functiei PictBridge.

Imprimarea fotografiilor de pe un

Setarea aparatului
dumneavoastra foto digital

Aparatul dumneavoastra foto trebuie sa se
afle in modul PictBridge. Urmatoarele setari
PictBridge pot fi disponibile de pe ecranul
LCD al aparatului dumneavoastra foto
compatibil PictBridge.

in functie de aparatul dumneavoastra foto,
este posibil ca unele dintre aceste setari sa
nu fie disponibile.

Selectii ale
meniului
aparatului foto

Optiuni

Dimensiune Letter, A4, 10 x 15 cm,
hartie Setari imprimanta
(Setare implicits) 2

Tip hartie Hartie simpla, Hartie lucioasa,
Hartie inkjet,
Setari imprimanta
(Setare implicits) 2

Aspect Fara margini: On (Pornit),

Fara margini: Off (Oprit),
Setari imprimanta
(Setare implicita) 2

SetariDPOF ' |-

Calitatea
imprimarii

Normala, Fina,
Setari imprimanta
(Setare implicitd) 2

Tmbunétatire On (Pornit), Off (Oprit),
culoare Setari imprimanta
(Setare implicita) 2

Imprimare data | On (Pornit), Off (Oprit),
Setari imprimanta

(Setare implicits) 2

Consultati Imprimarea DPOF la pagina 58 pentru
mai multe detalii.

2 in cazul in care aparatul dumneavoastra foto este

setat pentru a utiliza Setari imprimanta (Setare
implicita), aparatul va imprima fotografia
dumneavoastra utilizand urmatoarele setari.
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Setari Optiuni

Dimensiune hartie 10 x 15cm

Tip hartie Hartie lucioasa
Aspect Fara margini: On

(Pornit)
Calitatea imprimarii Fina

Imbunétatire culoare | Oprit

Imprimare data Oprit

B Cand aparatul dumneavoastra foto nu
dispune de selectii de meniu, sunt
utilizate, de asemenea, aceste setari.

B Numele si disponibilitatea fiecarei setari
depinde de specificatiile aparatului
dumneavoastra foto.

Va rugam sa consultati documentatia
furnizata cu aparatul dumneavoastra foto
pentru informatii mult mai detaliate privind
modificarea setarilor PictBridge.

Imprimarea imaginilor

Not

Scoateti orice carduri de memorie sau
suporturi de memorie USB Flash din
aparat Thainte de a conecta un aparat foto
digital.

0 Asigurati-va ca ati oprit aparatul foto.
Conectati aparatul foto la interfata
directa USB (1) de pe aparat, utilizadnd
cablul USB.

1 Interfata directa USB
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9 Porniti aparatul foto.
Cand aparatul a recunoscut aparatul
foto, ecranul LCD afiseaza
Camera Conectata.

9 Alegeti fotografia pe care doriti sa o
imprimati urmand instructiunile de pe
aparatul dumneavoastra foto. Cand
aparatul incepe sa imprime o imagine,
ecranul LCD va afisa Imprimare.

' IMPORTANT

Pentru a preveni deteriorarea aparatului
dumneavoastra, nu conectati un alt
dispozitiv decéat aparatul foto digital sau
suportul de memorie USB Flash la
interfata directa USB.

5
Imprimarea DPOF

DPOF inseamna Digital Print Order Format
(Format comanda imprimare digitala).

Principalii producatori de aparate foto digitale
(Canon Inc., Eastman Kodak Company,
FUJIFILM Corporation, Panasonic
Corporation si Sony Corporation) au creat
acest standard pentru a simplifica imprimarea
imaginilor de pe un aparat foto digital.

In cazul in care aparatul foto digital accepta
imprimarea DPOF, veti putea selecta de pe
afisajul camerei digitale imaginile si numarul
de copii pe care doriti sa le imprimati.

& Nota

O eroare de figier DPOF invalid poate
surveni in cazul in care comanda de
imprimare creata pe aparatul foto a fost
corupta. Stergeti si recreati comanda de
imprimare cu ajutorul camerei, pentru a
corecta aceasta problema. Pentru
instructiuni privind modul de stergere sau
recreare a comenzii de imprimare,
consultati site-ul web de asistenta tehnica
al producatorului aparatului foto sau
documentatia insotitoare.



Imprimarea
fotografiilor direct de
pe un aparat foto
digital (fara PictBridge)

in cazul in care aparatul dumneavoastra foto
accepta standardul USB Mass Storage
(Stocare in masa prin USB), puteti conecta
aparatul foto in modul de stocare. Acest lucru
permite imprimarea fotografiilor de pe
aparatul dumneavoastra foto.

Daca doriti sa imprimati fotografii in modul
PictBridge, consultati Imprimarea fotografiilor
direct de pe un aparat foto PictBridge

la pagina 57.

Not

Denumirea, disponibilitatea si operarea
difera in functie de aparatul foto digital. Va
rugam consultati documentatia furnizata
cu aparatul dumneavoastra foto pentru
informatii detaliate, ca de exemplu
comutarea din modul PictBridge in modul
de stocare in masa.

Imprimarea fotografiilor de pe un aparat foto

Imprimarea imaginilor

Nota

Scoateti orice carduri de memorie sau
suporturi de memorie USB Flash din
aparat Thainte de a conecta un aparat foto
digital.

0 Asigurati-va ca ati oprit aparatul foto.
Conectati aparatul foto la interfata
directa USB (1) de pe aparat, utilizadnd
cablul USB.

1 Interfata directa USB

9 Porniti aparatul foto.

e Urmati pasii din Imprimarea imaginilor
la pagina 39.

' IMPORTANT

Pentru a preveni deteriorarea aparatului
dumneavoastra, nu conectati un alt
dispozitiv decéat aparatul foto digital sau
suportul de memorie USB Flash la
interfata directa USB.
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Descifrarea mesajelor
de eroare

Dupa ce v-ati familiarizat cu tipurile de erori
care pot surveni in timp ce imprimati de pe un
aparat foto, puteti sa identificati si sa rezolvati
usor orice probleme.

B Memorie Plina

Acest mesaj va aparea daca lucrati cu
imagini prea mari pentru memoria
aparatului.

B Aparat inutiliz.

Acest mesaj va aparea daca ati conectat
un aparat foto care nu utilizeaza
standardul de stocare in masa prin USB
(USB Mass Storage). Acest mesaj va
aparea gi in cazul in care ati conectat un
dispozitiv defect la interfata directa USB.

(Pentru solutii mai detaliate, consultati
Mesajele de eroare si mesajele de intretinere
la pagina 80.)
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ale retelei

Pe discul CD-ROM sunt incluse manualele
Ghidul utilizatoruluide software si Ghidul
utilizatorului de retea, care prezinta functiile
disponibile Tn cazul conectarii la un calculator
(de exemplu, imprimarea si scanarea).
Ghidul dispune de legaturi usor de utilizat,
care, atunci cand sunt selectate, va
directioneaza la o anumita sectiune.

Puteti gasi informatii privind urmatoarele functii:

B [mprimarea
B Scanarea

H ControlCenter3 (Windows®)
B ControlCenter2 (Macintosh)
B PhotoCapture Center™

B Imprimarea in retea

B Scanarea in retea

B Retea cu fir

Cum se citeste Ghidul utilizatorului in
format HTML

In continuare veti gasi o scurta prezentare a
modului de utilizare a Ghidului utilizatorului in
format HTML.

(Windows®)

Not

Daca nu ati instalat programul software,
consultati Vizualizarea documentatiei
la pagina 3.

“ Din meniul Start, pozitionati cursorul pe
Brother, DCP-XXXX (unde XXXX este
numarul modelului dumneavoastra) din
grupul de programe, iar apoi faceti clic
pe User’s Guides in HTML format

(Ghiduri de utilizare in format HTML).

@ Faceti clic pe SOFTWARE USER’S
GUIDE (GHIDUL UTILIZATORULUI
DE SOFTWARE) (sau pe NETWORK
USER’S GUIDE (GHIDUL
UTILIZATORULUI DE RETEA)), din
Top Menu (meniul principal).

62

Functiile programului software si

@ Faceticlic pe titlul pe care doriti sa 1 citit
din lista aflata Tn partea stanga a
ferestrei.

' |GHIDUL
- UTILIZATORULUI DE
SOFTWARE

' | Pentru utiizatorii DCP: aceasts documentatie se refers atat la modelele MFC, cat i la
cele DCP. Referintele la,MFC* din acest manual vor fi interpretate ca referinte Ia
DCP*

(Macintosh)

” Calculatorul Macintosh trebuie sa fie
pornit. Introduceti CD-ROM-ul Brother
in unitatea CD-ROM.

9 Faceti dublu clic pe pictograma
Documentation (Documentatie).

9 Faceti dublu clic pe directorul pentru
limba si apoi faceti dublu clic pe
top.html.

@ Faceti clic pe SOFTWARE USER’S
GUIDE (GHIDUL UTILIZATORULUI
DE SOFTWARE) (sau pe NETWORK
USER’S GUIDE (GHIDUL
UTILIZATORULUI DE RETEA)) din
meniul principal, apoi faceti clic pe titlul
pe care doriti sa il cititi din lista aflata in
partea stdnga a ferestrei.

n | GHIDUL
. | UTILIZATORULUI DE
SOFTWARE
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Siguranta si conformitatea

Alegerea unui spatiu

Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala, stabila, care nu este expusa la socuri si vibratii, de
exemplu pe un birou. Amplasati aparatul in apropierea unei prize electrice standard, cu
impamantare. Alegeti un spatiu unde temperatura se incadreaza permanent in limitele

10 °C - 35 °C.

' AVERTIZARE

NU amplasati aparatul in apropierea caloriferelor sau a sistemelor de incalzire, a aparatelor de
aer conditionat, a refrigeratoarelor, a echipamentelor medicale, a substantelor chimice sau in
apropierea apei.

NU conectati aparatul la prize electrice aflate pe acelasi circuit cu dispozitive cu consum ridicat
de energie sau cu alte echipamente care ar putea provoca intreruperea alimentarii la priza.

"
A ATENTIE

+ Evitati amplasarea aparatului intr-un loc cu circulatie intensa.
+ Evitati amplasarea aparatului pe un covor.
* NU expuneti aparatul la radiatii solare directe, caldura excesiva, umiditate sau praf.

* NU conectati aparatul la prize electrice comandate cu intrerupatoare de perete sau
cronometre automate.

« In cazul unei caderi de tensiune, informatiile din memoria aparatului pot fi sterse.

+ NU inclinati aparatul si nu il amplasati pe o suprafata inclinata. in caz contrar, pot aparea
scurgeri de cerneala si deteriorarea componentelor interne ale aparatului.
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Pentru a utiliza aparatul in conditii de siguranta

Cititi aceste instructiuni inainte de a efectua orice operatiuni de intretinere si pastrati-le pentru a
le putea consulta atunci cand veti avea nevoie.

. AVERTIZARE
PN

ininteriorul aparatului exista electrozi de inalta tensiune. Inainte de a curéta interiorul aparatului,
asigurati-va ca ati deconectat cablul de alimentare de la priza electrica. Astfel, veti elimina
pericolul producerii unei electrocutari.

ZAN

YN

NU trageti de cablul electric prinzand partea din mijloc a acestuia. In caz contrar, va puteti
electrocuta.

A

NU folositi substante inflamabile, niciun tip de pulverizatoare, lichide sau produse de curatat cu
aerosoli pentru a curata interiorul sau exteriorul aparatului. In caz contrar, exista riscul
producerii unui incendiu sau de electrocutare.

A

Deconectati acest produs de la priza de perete inainte de curatarea interiorului aparatului.
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A

Daca aparatul se infierbanta, degaja fum sau produce un miros puternic, opriti imediat
alimentarea de la intrerupator si deconectati imediat aparatul de la priza electrica. Contactati
distribuitorul Brother sau Centrul Brother de asistenta pentru clienti.

A

Daca in interiorul aparatului patrund obiecte metalice, apa sau alte lichide, deconectati imediat
aparatul de la priza electrica. Contactati distribuitorul Brother sau Centrul Brother de asistenta
pentru clienti.

A

Acest produs trebuie instalat in apropierea unei prize electrice usor accesibile. in situatii de
urgenta, trebuie sa deconectati cablul de alimentare de la priza electrica pentru a opri complet
alimentarea.

A

Acest produs trebuie conectat la o sursa de alimentare c.a., in intervalul indicat pe eticheta cu
specificatii nominale. NU il conectati la o sursa de alimentare c.c. sau la un invertor. Daca nu
sunteti sigur, contactati un electrician calificat.

A

Asigurati-va intotdeauna ca stecherul este introdus complet in priza.

A

NU folositi aparatul in cazul in care cablul de alimentare este uzat sau deteriorat; in caz contrar,
puteti provoca un incendiu.
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A ATENTIE

A

NU atingeti marginea aparatului sub capacul scanerului. In caz contrar, va puteti rani.

A
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A

NU atingeti zona gri din ilustratie. in caz contrar, va puteti rani.

A

La mutarea aparatului, prindeti-l de partea de jos, tindndu-l de ambele maini de partile laterale,
asa cum este indicat in figura. NU transportati aparatul prinz&ndu-l de capacul scanerului sau
de capacul de prevenire a blocarii hartiei.

Descarcarile electrice si supratensiunile pot deteriora acest produs! Va recomandam sa folositi
un dispozitiv de calitate pentru protectie la supratensiune, conectat la circuitul de alimentare
c.a., sau sa deconectati cablul in timpul furtunilor cu descarcari electrice.
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Instructiuni importante de siguranta

a A WODN -

Cititi toate aceste instructiuni.

Pastrati-le pentru consultare ulterioara.

Urmati cu atentie toate instructiunile si retineti avertismentele legate de acest produs.
NU folositi acest produs in apropierea apei.

NU amplasati acest produs pe un suport, pe un stand sau pe o masa care nu are stabilitate.
Produsul poate cadea, suferind deteriorari grave.

Fantele si orificiile din carcasa si din spatele sau partea inferioara a produsului sunt destinate
ventilatiei. Pentru a asigura o functionare corecta a produsului si pentru a-l proteja impotriva
supraincalzirii, evitati blocarea sau acoperirea acestor sloturi gi orificii. Acestea nu trebuie
blocate prin instalarea produsului pe un pat, o canapea, un covor sau pe o alta suprafata
similard. Nu amplasati niciodata produsul in apropierea sau deasupra unui radiator sau a unei
surse de caldura. Acest produs nu trebuie amplasat in instalatii incorporate, cu exceptia
cazurilor in care se poate asigura ventilatia necesara.

Folositi doar cablurile de alimentare livrate impreuna cu aparatul.

Acest produs este prevazut cu un stecher cu 3 fire, cu impamantare. Conectati acest aparat
doar la o priza electrica cu impamantare. Aceasta este o masura de siguranta. Daca nu puteti
introduce stecherul in priza, apelatila un electrician pentru a inlocui priza cu un model mai nou.
NU intrerupeti circuitul de impamantare al prizei.

NU amplasati niciun obiect pe cablul de alimentare. NU amplasati produsul in spatii in care
cablul de alimentare se afla intr-o zona circulata.

10 NU asezati in fata aparatului niciun obiect care poate bloca imprimarea. NU amplasati niciun

obiect pe directia de imprimare.

11 Colectati paginile imprimate numai dupa ce acestea au iesit complet din aparat.
12 n situatiile descrise mai jos, deconectati produsul de la priza electrica si contactati personalul

autorizat de service Brother:
B Daca s-a varsat lichid pe produs.
B Daca produsul a fost expus la contactul cu ploaia sau apa.

B Daca respectati instructiunile de utilizare, iar produsul nu functioneaza normal, reglati doar
comenzile descrise in instructiunile de utilizare. Reglarea incorecta a altor comenzi poate
avea ca rezultat deteriorarea produsului si repunea produsului in functiune va necesita un
efort sporit din partea unui tehnician calificat.

B Daca produsul a suferit un soc sau carcasa acestuia a fost avariata.

B Daca observati ca produsul prezinta o schimbare semnificativa a performantelor de
functionare, acest lucru indica faptul ca produsul poate avea nevoie de reparatii.

13 Pentru a proteja produsul impotriva supratensiunii, recomandam utilizarea unui dispozitiv de

protectie la alimentare (impotriva supratensiunii).

14 Pentru a reduce riscul de incendiu, de electrocutare sau de ranire, retineti urmatoarele

aspecte:

B NU folositi acest produs in apropierea aparatelor care utilizeaza apa, a piscinelor ori intr-
un subsol cu un grad ridicat de umiditate.

B NU incercati sa folositi aparatul in timpul unei furtuni cu descarcari electrice sau in cazul
unei scurgeri de gaze.
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IMPORTANT - Pentru siguranta dumneavoastra

Pentru a asigura o functionare sigura, stecherul tripolar trebuie introdus doar intr-o priza electrica
standard, cu trei borne, impamantata corect prin circuitul normal al cladirii.

Faptul ca aparatul functioneaza satisfacator nu indica in mod necesar faptul ca impamantarea
este efectuata corect si ca instalatia este complet sigura. In cazul in care aveti neclaritati in
privinta impamantarii, consultati, pentru siguranta dumneavoastra, un electrician calificat.

Conexiunea la reteaua locala

A ATENTIE

NU conectati acest produs intr-o retea locala care prezinta riscul de supratensiune.

Interferentele radio
Acest produs respecta cerintele EN55022 (CISPR Publicatia 22)/clasa B. La conectarea

aparatului la un calculator, asigurati-va ca folositi un cablu USB cu o lungime care nu depaseste
2,0 metri.
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Siguranta si conformitatea

Directiva UE 2002/96/CE si EN50419

Numai Uniunea Europeana

Acest echipament este marcat cu simbolul de reciclare de mai sus. Aceasta inseamna ca la
sfarsitul duratei de viatad a echipamentului acesta trebuie eliminat separat, la un centru special de

colectare si nu impreuna cu degeurile menajere. Astfel, veti contribui la protectia mediului. (Numai
Uniunea Europeana)

Declaratia de calificare internationald ENERGY STAR®
Scopul programului international ENERGY STAR® este acela de a promova dezvoltarea i
popularizarea echipamentelor de birou eficiente din punct de vedere energetic.

In calitate de partener ENERGY STAR®, Brother Industries, Ltd. a stabilit ca acest produs
indeplineste specificatile ENERGY STAR® referitoare la eficienta energetica.

ENERGY STAR

7



Restrictiile legale privind copierea

Reproducerea anumitor articole sau documente cu intentia de a comite o frauda constituie o
incalcare a legii. Acest memorandum este menit a fi mai degraba un ghid decéat o lista completa.
Daca aveti neclaritati in privinta unui anumit articol sau document, va sugeram sa consultati
autoritatile juridice competente.

In continuare sunt prezentate cateva exemple de documente care nu trebuie copiate:
B Bani
B Titluri sau alte certificate de obligatiuni
B Certificate de depozit
B Documente ale serviciului fortelor armate sau cambii
B Pasapoarte
B Timbre postale (anulate sau nu)
B Documente de imigrare
B Documente de securitate sociala
B Cecuri sau polite emise de agentiile guvernamentale
B Documente de identitate, ecusoane sau insigne

Lucrarile protejate prin drepturi de autor nu pot fi copiate. Pot fi copiate sectiuni dintr-o lucrare
protejata prin drepturi de autor, pentru a fi utilizate in scopuri legitime. Mai multe exemplare ar
putea indica o utilizare necorespunzatoare.

Operele de arta trebuie considerate a fi lucrari protejate de legislatia drepturilor de autor.

Permisele si certificatele de proprietate pentru autovehicule nu pot fi copiate, potrivit legilor
anumitor state sau provincii.
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Siguranta si conformitatea

Marci comerciale

Logo-ul Brother este o marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.
Brother este 0 marca comerciala inregistrata a Brother Industries, Ltd.
Multi-Function Link este o marca comerciala inregistrata a Brother International Corporation.

Windows Vista este marca comerciala inregistrata sau marca comerciala a Microsoft Corporation
in S.U.A. si in alte tari.

Microsoft, Windows si Windows Server sunt marci comerciale inregistrate ale Microsoft
Corporation in Statele Unite ale Americii si/sau in alte tari.

Macintosh si TrueType sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc.

Nuance, logo-ul Nuance, PaperPort si ScanSoft sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Nuance Communications, Inc. sau ale companiilor afiliate acesteia in Statele
Unite si/sau in alte tari.

Microdrive este o marca comerciala a International Business Machine Corporation.
CompactFlash este o marca comerciala inregistrata a SanDisk Corporation.
Memory Stick este 0 marca comerciala a Sony Corporation.

MultiMediaCard este o marca comerciala a Infineon Technologies si este folosita sub licenta de
MultiMediaCard Association.

xD-Picture Card este o marca comerciala a FUJIFILM Corporation, Toshiba Corporation si
Olympus Optical Co. Ltd.

PictBridge este o marca comerciala.

Memory Stick PRO, Memory Stick PRO Duo, Memory Stick Duo, MagicGate Memory Stick,
Memory Stick Micro si M2 sunt marci comerciale ale Sony Corporation.

FaceFilter Studio este marca comerciala a Reallusion, Inc.

Toate celelalte marci comerciale fac obiectul dreptului de proprietate al proprietarilor
acestora.
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Depanarea si operatiunile
regulate de intretinere

Depanarea

In cazul in care considerati ca existd o problema cu aparatul dumneavoastra, consultati tabelul de
mai jos si urmati sugestiile de depanare.

Majoritatea problemelor pot fi rezolvate usor chiar de dumneavoastra. Daca aveti nevoie de
asistenta suplimentara, Brother Solutions Center va ofera cele mai recente intrebari frecvente si
sugestii de depanare. Accesati http://solutions.brother.com.

Daca aveti probleme cu aparatul dumneavoastra

Imprimarea
Probleme Recomandari
Nu se imprima Verificati cablul de interfata, atat la aparat, cat sila calculator. (Consultati Ghid de

instalare si configurare rapida.)

Verificati daca aparatul este in priza si daca nu cumva este oprit.

Verificati daca pe ecranul LCD este afisat un mesaj de eroare.
(Consultati Mesajele de eroare si mesajele de intretinere la pagina 80.)

Unul sau mai multe dintre cartusele de cerneala au ajuns la sfarsitul duratei de
utilizare. (Consultati Inlocuirea cartugelor de cerneald |a pagina 86.)

Daca ecranul LCD indica Tipdrire impos. §iInloc. Cerneala, consultati
Inlocuirea cartuselor de cerneald |la pagina 86.

Verificati daca a fost instalat si selectat driverul de imprimanta corespunzator.

Asigurati-va ca aparatul este conectat. Faceti clic pe Start si apoi pe Printers and
Faxes (Imprimante si faxuri). Selectati Brother DCP-XXXX (unde XXXX este
numele modelului dumneavoastra) si asigurati-va ca optiunea Use Printer Offline
(Utilizare imprimanta in mod neconectat) nu este bifata.

Cand selectati optiunile Print Odd Pages (Tipareste numai paginile impare) si
Print Even Pages (Tipareste numai paginile pare), este posibil ca la imprimare
pe calculator sa apara un mesaj de eroare, deoarece aparatul face o pauza in
timpul procesului de imprimare. Mesajul de eroare va disparea dupa ce aparatul
reia imprimarea.
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Imprimarea (Continuare)

Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

Probleme

Recomandari

Calitate slaba a imprimarii

Folositi numai consumabile originale marca Brother, deoarece cerneala provenita
de la alti producatori ar putea genera probleme de calitate a imprimarii.

Verificati calitatea imprimarii. (Consultati Verificarea calitatii imprimarii
la pagina 91.)

Asigurati-va ca setarea Media Type (Tip media) din driverul imprimantei sau

setarea Paper Type (Tip hartie) din meniul aparatului corespunde cu tipul de hartie

utilizata. (Consultati Imprimarea pentru Windows® sau Imprimarea si expedierea

faxurilor pentru Macintosh in Ghidul utilizatorului de software de pe CD-ROM si
Tip hértie la pagina 21.)

Verificati cartusele de cerneala pentru a stabili daca acestea nu sunt prea vechi.
Urmatorii factori pot cauza blocarea cernelii:

B Expirarea termenului de valabilitate Tnscris pe ambalajul cartusului.
(Cerneala originala Brother Innobella™ Cartusele originale Brother pot fi
folosite pe o perioada de pana la doi ani, daca sunt pastrate in ambalajul
original.)

B Cartusul de cerneala este instalat in aparat de peste sase luni.

B Este posibil ca inainte de utilizare cartusul de cerneala sa nu fi fost depozitat
corect.

Incercati sa folositi tipurile recomandate de hartie. (Consultati Hartie si alte
suporturi media acceptate la pagina 16.)

Temperatura ambianta recomandata pentru aparatul dumneavoastra este
cuprinsa intre 20 °C si 33 °C.

Pe paginile cu text sau grafica apar
linii orizontale.

Curatati capul de imprimare. (Consultati Curatarea capului de imprimare
la pagina 91.)

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Incercati sa folositi tipurile corecte de hartie. (Consultati Hartie si alte suporturi
media acceptate la pagina 16.)

In cazul in care doriti s& imprimati pe hartie Photo L sau de 10 x 15 cm, asigurati-
va ca folositi tava pentru hartie foto. (Consultati Incarcarea hartiei foto
la pagina 13.)

Aparatul imprima pagini albe.

Curatati capul de imprimare. (Consultati Curatarea capului de imprimare
la pagina 91.)

Caracterele si liniile se suprapun.

Verificati alinierea imprimarii. (Consultati Verificarea alinierii imprimarii
la pagina 92.)

Textul sau imaginile imprimate sunt
inclinate.

Asigurati-va ca hartia este incarcaté corect in tava de hartie si ca ghidajele laterale
sunt reglate corect. (Consultati incércarea hartiei si a altor suporturi media
la pagina 9.)

Verificati capacul de eliminare a blocajelor de hartie, pentru a stabili daca acesta
este Tnchis corect.

Pete de cerneala la partea de sus,
in centrul paginii imprimate.

Asigurati-va ca hartia nu este prea groasa sau sifonata. (Consultati Hartie si alte
suporturi media acceptate la pagina 16.)

Pete de cerneala in coltul din
dreapta sau din stanga al paginii
imprimate.

Asigurati-va ca hartia nu este sifonata cand imprimati pe verso folosind optiunile
Print Odd Pages (Tipareste numai paginile impare) si Print Even Pages
(Tipareste numai paginile pare).
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Imprimarea (Continuare)

Probleme

Recomandari

Paginile imprimate par murdare
sau cerneala pare sa se stearga.

Asigurati-va ca utilizati tipurile recomandate de hartie. (Consultati Hartie si alte
suporturi media acceptate la pagina 16.) Nu atingeti hartia Tnainte de uscarea
cernelii.

Daca folositi hartie foto, asigurati-va ca ati definit corect tipul de héartie. Daca
imprimati o fotografie de pe calculator, setati Media Type (Tip media) din fila
Basic (De Baza) a driverului imprimantei.

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Petele apar pe verso sau in partea
de jos a paginii.

Asigurati-va ca rola de imprimare nu este murdara de cerneala.
(Consultati Curétarea cilindrului imprimantei la pagina 90.)

Asigurati-va ca utilizati extensia suportului pentru hartie. (Consultati Incarcarea
hértiei si a altor suporturi media la pagina 9.)

Aparatul imprima linii dense pe
pagina.

Bifati Reverse Order (Inversare) in fila Basic (De Baza) a driverului imprimantei.

Paginile imprimate sunt sifonate.

In fila Advanced (Avansat) a driverului imprimantei, faceti clic pe Colour
Settings (Setari culori...) si deselectati Bi-Directional Printing (Tiparire Bi-
Directionala).

Asigurati-va ca folositi cerneala originala Brother Innobella™.

Nu poate fi imprimata ,Aspectul
unei pagini”.

Verificati daca setarile definite pentru dimensiunea hartiei in aplicatie si in driverul
imprimantei sunt identice.

Viteza de imprimare este prea
mica.

Tncercati s& schimbati setarile driverului imprimantei. Pentru a imprima la rezolutie
maxima, informatiile au nevoie de mai mult timp pentru a fi procesate, trimise si
imprimate. Tncercatj celelalte setari de calitate din fila Advanced (Avansat) a
driverului imprimantei. De asemenea, faceti clic pe Colour Settings (Setari
culori...) si asigurati-va ca ati deselectat Colour Enhancement (Intensificare
Culoare).

Dezactivati caracteristica de imprimare fara margini. Imprimarea fara margini este

mai lenta decat imprimarea obignuita. (Consultati Imprimarea pentru Windows®

sau Imprimarea si expedierea faxurilor pentru Macintosh in Ghidul utilizatorului de
software de pe CD-ROM.)

Functia Colour Enhancement
(Imbunatatire culoare) nu
functioneaza corect.

Daca imaginea din aplicatia dumneavoastra nu este Tn intregime color (de ex. in
256 de culori), functia Colour Enhancement (Imbunatétire culoare) nu va
functiona. Atunci cand optiunea imbunatétire culoare este activata, utilizati date cu
adéncimea de culoare de cel putin 24 biti.

Hartia foto nu este Tncarcata corect.

Cand imprimati pe hartie foto Brother, incarcati o coala suplimentara din acelasi
tip de hartie foto in tava de hartie. In topul de hartie a fost inclusa o coal&
suplimentara in acest scop.

Curatati rolele de preluare a hartiei. (Consultati Curatarea rolelor de preluare a
hértiei la pagina 90.)

Aparatul incarca mai multe pagini.

Asigurati-va ca hartia este incarcata corect in tava pentru hartie. (Consultati
Incarcarea hartiei si a altor suporturi media la pagina 9.)

Asigurati-va ca Tn tava de hartie nu se afla mai mult de doua tipuri de hértie in
acelasi timp.

Paginile imprimate nu sunt aranjate
corect.

Asigurati-va ca utilizati extensia suportului pentru hartie. (Consultati Incarcarea
hértiei si a altor suporturi media la pagina 9.)

Aparatul nu imprima din aplicatia
Adobe® lllustrator®.

Tncercati sa reduceti rezolutia de imprimare. (Consultati Imprimarea pentru

Windows® sau Imprimarea si expedierea faxurilor pentru Macintosh in Ghidul
utilizatorului de software de pe CD-ROM.)
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Probleme la copiere

Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

Probleme

Recomandari

Pe copii apar linii sau dungi
verticale de culoare neagra.

Liniile si dungile verticale de culoare neagra de pe copii sunt cauzate, de obicei,
de murdarie sau lichidul de corectie de pe scaner. Curatati sticla scanerului si
materialul plastic de culoare alba de deasupra acesteia. (Consultati Curatarea
sticlei scanerului la pagina 89.)

Functia de incadrare in pagina nu
functioneaza corect.

Asigurati-va ca documentul este asezat drept pe sticla scanerului. Reasezati
documentul si incercati din nou.

Probleme la scanare

Probleme

Recomandari

La pornirea scanerului apar erori
TWAIN/WIA.

Asigurati-va c& ati instalat un driver Brother TWAIN/WIA ca sursa primaré. Tn
programul PaperPort™ 11SE cu OCR, faceti clic pe File (Figier), Scan or

Get Photo (Scanare sau obtinere fotografie) si faceti clic pe Select (Selectare)
pentru a selecta driverul Brother TWAIN/WIA.

Aplicatia OCR nu functioneaza.

Incercati s& mariti rezolutia scanerului.

Probleme legate de programul software

Probleme

Recomandari

Programul software nu poate fi
instalat sau imprimarea este
imposibila.

Rulati programul Repair MFL-Pro Suite (Repara MFL-Pro Suite) de pe
CD-ROM. Acest program va repara si va reinstala programul software.

,Dispozitiv ocupat”

Asigurati-va ca aparatul nu afiseaza un mesaj de eroare pe ecranul LCD.

Nu pot fi imprimate imagini din
aplicatia FaceFilter Studio.

Pentru a utiliza FaceFilter Studio, trebuie sa instalati aplicatia FaceFilter Studio de
pe CD-ROM-ul livrat impreuna cu aparatul. Pentru a instala FaceFilter Studio,
consultati Ghid de instalare si configurare rapida.

De asemenea, Tnainte de a porni FaceFilter Studio pentru prima oara, verificati
daca aparatul Brother este pornit si conectat la calculator. Acest lucru va va
permite sa accesati toate functiile disponibile in FaceFilter Studio.
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PhotoCapture Center™ Probleme

Probleme Recomandari
Discul amovibil nu functioneaza 1 Atiinstalat actualizarile Windows® 2000? Daca nu, efectuati urmatoarele
corect. operatiuni:

1) Deconectati cablul USB.

2) Instalati actualizarile Windows® 2000 folosind una din urmatoarele
metode.

B |nstalati MFL-Pro Suite de pe CD-ROM. (Consultati Ghid de instalare
si configurare rapida.)

B Descarcati cel mai recent service pack de pe site-ul web Microsoft.

3) Asteptati aproximativ un minut dupa repornirea calculatorului, apoi
conectati cablul USB.

2 Scoateti cardul de memorie sau suportul de memorie USB Flash si
introduceti-l din nou.

3 Daca ati incercat sa folositi comanda ,Eject (Scoatere suport)” din Windows®,
scoateti cardul de memorie sau suportul de memorie USB Flash inainte de a
continua.

4 Daca apare un mesaj de eroare cand incercati sé scoateti cardul de memorie
sau suportul de memorie USB Flash, inseamna ca respectivul card este
accesat in acel moment. Agteptati putin si incercati din nou.

5 Daca niciuna dintre solutiile de mai sus nu functioneaza, opriti calculatorul si
aparatul si porniti-le din nou. (Pentru a opri aparatul, va trebui sa scoateti din
priza cablul de alimentare al acestuia.)

Discul amovibil nu poate fi accesat | Asigurati-va ca ati introdus corect cardul de memorie sau suportul de memorie
prin intermediul pictogramei de pe | USB Flash.

desktop.
O parte a fotografiei lipseste in Asigurati-va ca optiunile Imprimare fara margini si Decupare sunt dezactivate.
momentul imprimarii. (Consultati Imprimare fara margini la pagina 52 si Decupare la pagina 51.)
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Probleme privind reteaua

Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

Probleme

Recomandari

Nu se poate imprima in Retea.

Asigurati-va ca aparatul este deschis si conectat si ca este pregatit de functionare.
Imprimati lista datelor de configurare a retelei (consultati Imprimarea rapoartelor
la pagina 23) si verificati setarile curente ale retelei indicate Tn aceasta lista.

Reconectati cablul de retea la hub pentru a verifica daca cablajul si conexiunile la
retea sunt efectuate corect. Daca este posibil, incercati sa conectati aparatul la un
alt port al hubului utilizand un cablu diferit. Tn cazul in care conexiunile sunt facute
corect, pe ecranul aparatului va fi afisat timp de 2 secunde mesajul LAN Activ.

(In cazul in care intampinati probleme la retea, consultati Ghidul utilizatorului de
retea de pe CD-ROM, pentru mai multe informatii.)

Optiunea de scanare in retea nu
functioneaza.

(Doar pentru utilizatorii Windows®) Setarile programului firewall de pe calculatorul
dumneavoastra ar putea respinge conexiunea la retea necesara. Urmati
instructiunile de mai jos pentru a configura programul firewall. Tn cazul in care
utilizati un program personal de firewall, consultati Ghidul de utilizare al acestuia

sau contactati producatorul programului respectiv.

Pentru utilizatorii de Windows® XP SP2 si Windows Vista®, consultati Setarile
pentru firewall din Ghidul utilizatorului de software de pe CD-ROM.

Pentru utilizatorii de Windows® XP SP1, va rugam sa accesati Brother Solutions
Center. (http://solutions.brother.com)

<Utilizatorii Macintosh>

Reselectati aparatul dumneavoastra din aplicatia Device Selector (Selector
dispozitiv) situata in Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
DeviceSelector sau din lista de modele din ControlCenter2.

Calculatorul nu poate gasi aparatul
dumneavoastra.

<Utilizatorii Windows®>
Setarile programului firewall de pe calculatorul dumneavoastra ar putea respinge

conexiunea la retea necesara. Pentru detalii, consultati instructiunile de mai sus.

<Utilizatorii Macintosh>

Reselectati aparatul dumneavoastra din aplicatia Device Selector (Selector
dispozitiv) situata in Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities/
DeviceSelector sau din lista de modele din ControlCenter2.
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Mesajele de eroare si mesajele de intretinere

Asa cum se intampla cu orice produs sofisticat de birou, pot aparea erori si poate fi necesara
inlocuirea articolelor consumabile. In acest caz, aparatul dumneavoastra identifica eroarea si
afiseaza un mesaj de eroare. In continuare, sunt prezentate cele mai frecvente mesaje de eroare

si de intretinere.

Puteti corecta singur majoritatea erorilor si a mesajelor de intretinere regulata. Daca aveti nevoie
de asistenta suplimentara, Brother Solutions Center va ofera raspunsuri la cele mai recente
intrebari frecvente, precum si sugestii de depanare.

Accesati http://solutions.brother.com.

Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Aparat inutiliz.

Deconect.aparat de
la conector fata &
opriti aparat &
apoi porniti

Un dispozitiv defect a fost conectat la
interfata directa USB.

Deconectati dispozitivul de la interfata
directd USB, apoi apasati

On/Off (Pornit/Oprit) pentru a oprit si
reporni aparatul.

Aparat inutiliz.

Deconectati
dispozitivul USB

Un dispozitiv USB sau un suport de
memorie USB Flash care nu este
acceptat a fost conectat la interfata
directd USB.

(Pentru mai multe informatii, accesati
http://solutions.brother.com)

Deconectati dispozitivul de la interfata
directa USB.

Capac deschis

Capacul scanerului nu este inchis
complet.

Ridicati capacul scanerului gi
inchideti-I din nou.

Capacul cartusului de cerneala nu
este complet inchis.

Inchideti cu fermitate capacul
cartusului de cerneala pana cand se
aude un clic.

Curat. Imposib. XX

Init. Imposibila XX
Imprim. Imposib. XX

Scan. Imposibil XX

Aparatul are o problema mecanica.
—-SAU-

In aparat se afla un corp strain, de
exemplu o agrafa sau bucati de
hartie.

Deschideti capacul scanerului si
scoateti orice corp strain sau bucati de
hartie din interiorul aparatului. Daca
mesajul de eroare este afigat in
continuare, deconectati aparatul de la
alimentare pentru cateva minute si
apoi conectati-l din nou.

Date Ramase

In memoria aparatului au rdmas date
de imprimat.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Aparatul va anula lucrarea de
imprimare si o va sterge din memorie.
Incercati sa reluati imprimarea.

Detectare impos.

Atiinstalat prea repede un nou cartug
de cerneala si aparatul nu l-a
detectat.

Scoateti noul cartus de cerneala si
reinstalati- incet.

Daca folositi altd cerneala decéat cea
originala Brother, este posibil ca
aparatul sa nu detecteze cartusul de
cerneala.

Tnlocuiti cartusul cu un cartus de
cerneala original Brother. Daca
mesajul de eroare persista, contactati
distribuitorul Brother.
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Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Dim.hartie gres.

Hartia nu are dimensiunea corecta.

Asigurati-va ca setarea pentru
dimensiunea hartiei din aparat
corespunde cu dimensiunea hartiei
din tava. (Consultati Dimensiune
hértie la pagina 21.)

Eroare Media

Cardul de memorie este corupt,
formatat incorect sau exista o
problema cu cardul de memorie.

Introduceti cardul ferm inapoi in slot gi
asigurati-va ca acesta se afla in
pozitia corectd. Daca eroarea
persista, verificati unitatea (slotul)
aparatului introducand un alt card de
memorie despre care stiti sigur ca
functioneaza.

Fara cartus

Un cartus de cerneala nu este instalat
corect.

Scoateti cartusul de cerneald si
introduceti-l din nou in pozitia corecta.
(Consultati Inlocuirea cartuselor de
cerneala la pagina 86.)

Fara Hartie

Aparatul a ramas fara hartie sau
hartia nu este incarcata corect in tava
pentru hartie.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Reumpleti cu hartie tava de hartie,
apoi apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

B Scoateti hartia si Thcéarcati-o din
nou, apoi apasati
Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Capacul de eliminare a blocajelor de
hartie nu este inchis corect.

Verificati daca capacul de eliminare a
blocajelor de hartie este inchis.
(Consultati Blocarea imprimantei sau
a hartiei la pagina 84.)

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Consultati Blocarea imprimantei sau a
hértiei la pagina 84.

Fisier Inexist.

Cardul de memorie sau suportul de
memorie USB Flash introdus in
unitatea media nu contine niciun figier
JPG.

Introduceti din nou cardul de memorie
sau suportul de memorie USB Flash
in slot.

Hartie blocata

Hartia este blocata in interiorul
aparatului.

Indepartati hartia blocata urmand
pasii din sectiunea Blocarea
imprimantei sau a hértieila pagina 84.

Asigurati-va ca ghidajul pentru
lungimea hartiei este reglat pentru
dimensiunea corecta a hartiei.

Hub neutilizabil

Un hub sau un suport de memorie
USB Flash cu hub a fost conectat la
interfata directa USB.

Aparatul nu accepta hub-uri sau
suporturi de memorie USB Flash cu
hub. Deconectati dispozitivul de la
interfata directd USB.

Imagine prea mare

Proportiile fotografiei sunt neregulate,
astfel incat nu pot fi aplicate efecte.

Alegeti o imagine cu proportii
regulate.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Imagine prea mica

Marimea fotografiei este prea mica
pentru a o taia.

Alegeti o imagine mai mare.

Insuf. cerneala

Unul sau mai multe dintre cartusele
de cerneala sunt aproape de sfarsitul
duratei de utilizare.

Comandati un nou cartus.

Media este plina

Cardul de memorie sau suportul de
memorie USB Flash pe care il folositi
contine deja 999 de figiere.

Aparatul poate salva pe cardul de
memorie sau pe suportul de memorie
USB Flash numai dacéa acesta contine
mai putin de 999 de fisiere. Incercati
sa stergeti fisierele nefolosite pentru a
elibera spatiu si apoi incercati din nou.

Memorie Plina

Memoria aparatului este plina.

Operatiune de copiere in curs

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire) si
asteptati finalizarea celorlalte
operatiuni Tn curs, apoi incercati din
nou.

Cardul de memorie sau suportul de
memorie USB Flash pe care il folositi
nu are suficient spatiu liber pentru a
scana documentele.

Stergeti figierele nefolosite de pe
cardul de memorie sau de pe suportul
de memorie USB Flash pentru a
elibera suficient spatiu, apoi
reincercati.
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Mesaj de eroare

Cauza

Actiune

Numai tip. A/N

Unul sau mai multe dintre cartusele
de cerneala color au ajuns la sfarsitul
duratei de utilizare.

Puteti folosi aparatul in modul alb-
negru timp de aproximativ patru
saptamani, in functie de numarul de
pagini imprimate.

Atunci cand acest mesaj apare pe
ecranul LCD, fiecare operatiune se
desfasoara in felul urmator:

B Imprimarea
Daca faceti clic pe Greyscale
(Nuante De Gri) in fila Advanced
(Avansat) a driverului
imprimantei, puteti folosi aparatul
ca o imprimanta alb-negru.

B Copierea
Daca tipul de hartie selectat este
Hartie Simpla sau
Hartie Inkjet, puteti efectua
copii alb-negru.

Daca tipul de hartie selectat este
Alta hartie Glos sau

Brother BP71, aparatul va opri
toate operatiunile de imprimare. Daca
deconectati aparatul sau scoateti
cartusul de cerneald, nu puteti folosi
aparatul pana cand nu inlocuiti
cartusul cu unul nou.

Tnlocuiti cartusele de cerneala.
(Consultati Inlocuirea cartugelor de
cerneald la pagina 86.)

Temperat. Inalta

Capul de imprimare este prea
fierbinte.

Lasati aparatul s se raceasca.

Temperat. Joasa

Capul de imprimare este prea rece.

Lasati aparatul sa se incalzeasca.

Tipdrire impos.
Inloc. Cerneala

Unul sau mai multe dintre cartusele
de cerneala au ajuns la sfarsitul
duratei de utilizare. Aparatul va opri
toate operatiunile de imprimare.

Tnlocuiti cartugele de cerneald.
(Consultati Inlocuirea cartugelor de
cerneald la pagina 86.)
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Animatie eroare

Animatiile de eroare afigeaza instructiuni pas
cu pas, atunci cand hartia se blocheaza.
Puteti citi pagii in propriul dumneavoastra
ritm, apasand pe » pentru a vedea urmatorul
pas si pe € pentru a reveni la cel anterior.
Daca nu apasati niciun buton, dupa 1 minut
animatia va incepe din nou sa ruleze.

Not

Puteti apasa <, » sau OK pentru a
intrerupe animatia automata si pentru a
reveni la modul pas cu pas.
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Blocarea imprimantei sau a
hartiei

Scoateti hartia blocata, in functie de locul
blocarii acesteia in aparat.

0 Daca extensia suportului pentru hartie
este deschisa, inchideti-o si apoi
inchideti suportul pentru hartie. Scoateti
complet tava de hartie din aparat.

9 Scoateti hartia blocata (1) si apasati
Stop/Exit (Stop/lesire).

9 Resetati aparatul ridicand capacul
scanerului din partea frontala a
aparatului si apoi inchideti-I.

B Daca nu puteti scoate héartia blocata
din partea din fatd sau mesajul de
eroare continua sa apara pe ecranul
LCD dupa indepartarea hartiei
blocate, treceti la pasul urmator.



9 Deschideti capacul de prevenire a
blocarii hartiei (1) din partea din spate a
aparatului. Scoateti hartia blocata din
aparat.

e Inchideti capacul de prevenire a blocarii
hartiei.
Verificati daca acest capac este inchis
corect.

Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

@ Folosind ambele maini, folositi

aripioarele din plastic de pe ambele parti
ale aparatului si ridicati capacul
scanerului (1) pana ce acesta se
blocheaza in pozitia deschisa.
Asigurati-va ca in interiorul aparatului nu
a mai ramas blocata hartie. Verificati
ambele capete ale rolei de imprimare.

' IMPORTANT

» Daca hartia este blocata sub capul de

imprimare, deconectati aparatul de la
sursa de alimentare si apoi deplasati
capul de imprimare pentru a scoate hartia.

in cazul in care capul de imprimare se afla
in coltul din dreapta, conform indicatiilor
din figura, nu puteti deplasa capul de
imprimare. Mentineti apasat

Stop/Exit (Stop/lesire) pana cand capul
de imprimare se deplaseaza in centru.
Apoi deconectati aparatul de la sursa de
alimentare gi scoateti hartia.

» Daca va patati cu cerneala pe piele sau pe

imbracaminte, spalati imediat zona
respectiva cu sapun sau detergent.
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0 Ridicati capacul scanerului pentru a
debloca elementul de inchidere (D).
Apasati usor in jos suportul capacului
scanerului () si inchideti capacul
scanerului (3)) cu ambele maini.

@ Impingeti cu putere tava de hartie inapoi
in aparat. in timp ce mentineti fixata tava
de hartie, scoateti suportul pentru hartie
pana cand se aude un clic, apoi rabatati
extensia suportului pentru hartie.

' IMPORTANT

Asigurati-va ca scoateti suportul pentru
hartie pana cand se aude un clic.

Operatiunile regulate
de intretinere

inlocuirea cartuselor de
cerneala

Aparatul dumneavoastra este prevazut cu un
contor pentru numararea punctelor de
cerneala. Acesta monitorizeaza nivelul de
cerneala din fiecare dintre cele 4 cartuse.
Atunci cand aparatul detecteaza faptul ca un
cartus de cerneala este aproape gol, aparatul
va va indica acest lucru printr-un mesaj pe
ecranul LCD.

Mesajul afigsat pe ecranul LCD va preciza
care dintre cartuse are un nivel redus de
cerneala si trebuie inlocuit. Respectati
indicatiile de pe LCD pentru a inlocui
cartusele de cerneala in ordinea corecta.
Chiar daca aparatul va indica faptul ca
trebuie sa inlocuiti un cartug de cerneald, in
cartus mai exista o cantitate redusa de
cerneala. Este necesar sa pastrati o anumita
cantitate de cerneala in cartus pentru a
impiedica uscarea aerului si deteriorarea
capului de imprimare.

' IMPORTANT

Aparatele multifunctionale Brother sunt
proiectate pentru utilizarea unui anumit tip
de cerneala si vor functiona la un nivel
optim de calitate si fiabilitate daca sunt
utilizate cu cartuse originale de cerneala
marca Brother. Brother nu poate garanta
performante si fiabilitate optime daca veti
folosi cerneala sau cartuse de cerneala cu
alte specificatii. De aceea, Brother nu
recomanda utilizarea altor cartuse in afara
celor originale cu marca Brother, nici
reumplerea cartugelor uzate cu cerneala
din alte surse. Atunci cand capul de
imprimare sau alte componente ale
aparatului sunt deteriorate din cauza
utilizarii altor marci de cerneala sau de
cartuge de cerneala, este posibil ca
reparatiile necesare ca urmare a acestui
fapt sa nu fie acoperite de garantie.



Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

0 Deschideti capacul cartusului de 9 Rotiti butonul verde de pe capacul
cerneala. galben de protectie in sens orar pana
Daca unul sau mai multe dintre cand se aude un clic pentru a desface
cartusele de cerneala au ajuns la sistemul de inchidere prin vidare, iar
sfarsitul duratei de utilizare, pe ecranul apoi scoateti capacul (1).

LCD este afisat Numai tip. A/Nsau
Tipdrire impos.

9 Apasati parghia de deblocare, conform
indicatiilor din figura, pentru deblocarea
cartusului indicat pe ecranul LCD.
Scoateti cartusul din aparat.

6 Fiecare culoare are propria pozitie
corecta. Introduceti cartugul de cerneala
in directia indicata de sageata de pe
eticheta.

=

e Deschideti ambalajul noului cartus cu
cerneala de culoarea indicata pe
ecranul LCD si apoi scoateti cartugul de
cerneala.
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@ Apasati usor cartusul de cerneala
inauntru pana cand se aude un clic, iar
apoi inchideti capacul cartusului.

0 Aparatul va reseta automat contorul de
cerneala.

Not

« In cazul in care Tnlocuiti un cartus de
cerneala, de exemplu cartusul negru, este
posibil ca pe ecranul LCD sa apara un
mesaj in care sa vi se solicite sa verificati
daca acesta este un cartus nou
(A1 Schimbat Black). Pentru
fiecare cartus nou pe care l-ati instalat,
apasati + (Da) pentru a reseta automat
contorul pentru numararea punctelor de
cerneald pentru respectiva culoare. in
cazul in care cartusul pe care I-ati instalat
nu este unul nou, trebuie sa apasati
pe - (Nu).

» Daca pe ecranul LCD apare mesajul
Fara cartus sau mesajul
Detectare impos. dupa ce ati instalat
cartusele de cerneala, verificati daca ati
instalat corect cartusele de cerneala.

A ATENTIE

Daca cerneala intra in contact cu ochii,
spalati imediat cu apa si contactati un
medic daca este necesar.
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' IMPORTANT

NU scoateti cartugele de cerneala dacanu
trebuie sa le inlocuiti. in caz contrar,
cantitatea de cerneala se poate reduce si
aparatul nu va recunoaste cantitatea de
cerneala ramasa in cartus.

NU atingeti spatiile in care se introduc
cartugele. In caz contrar, va puteti pata pe
piele cu cerneala.

Daca va patati cu cerneala pe piele sau pe
imbracaminte, spalati imediat zona
respectiva cu sapun sau detergent.

Daca instalati un cartus de cerneala intr-o
pozitie gresita, amestecand astfel culorile,
curatati capul de imprimare de mai multe
ori dupa instalarea corecta a cartusului.

Dupa ce ati deschis un cartus de cerneala,
instalati-l in aparat i consumati-l in
termen de sase luni de la instalare.
Folositi cartuge de cerneala care nu au
fost deschise inainte de data de expirare
inscrisa pe ambalajul cartusului.

NU demontati si nu umblati la cartugul de
cerneala, deoarece acest lucru poate
provoca scurgerea cernelii din cartus.



Curatarea partii exterioare a
aparatului

' IMPORTANT

+ Folositi detergenti neutri. Curatarea cu
lichide volatile, precum diluantul sau
benzina, va deteriora suprafata exterioara
a aparatului.

» NU folositi materiale de curatat care contin
amoniac.

* NU folositi alcool izopropil pentru a
indeparta murdaria de pe panoul de
control. Acesta poate provoca fisurarea
panoului.

Curatati partea exterioara a aparatului
astfel:

0 Scoateti complet tava de hartie (1) din
aparat.

9 Stergeti partea exterioara a aparatului
Cu o carpa uscata, moale, fara scame,
pentru a indeparta praful.

@ ~Ridicati capacul tavii de iesire a hartiei si
scoateti orice obiecte blocate in
interiorul tavii de hartie.

Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

9 Stergeti partea interioara si exterioara a
tavii de hartie cu o carpa uscata, moale,
fara scame, pentru a indeparta praful.

@ inchideti capacul tavii de iesire a hartiei
si impingeti ferm tava in aparat.

Curatarea sticlei scanerului

0 Ridicati capacul pentru documente (1).
Curatati sticla scanerului (2) si plasticul
alb (3) cu o carpa moale, fara scame,
inmuiata intr-un produs neinflamabil de
curatat geamuri.
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Curatarea cilindrului
imprimantei

A ATENTIE

Verificati daca ati deconectat aparatul de la
priza electrica inainte de a curata cilindrul
de imprimare (1).

0 Ridicati capacul scanerului pana cand
acesta se fixeaza bine in pozitie
deschisa.

9 Curatati cilindrul de imprimare al
imprimantei (1) si zona din jurul
acestuia, stergand orice resturi de

cerneala cu o carpa uscata, fara scame.

1
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Curatarea rolelor de preluare
a hartiei

0 Scoateti complet tava de hartie din
aparat.

9 Deconectati aparatul de la priza
electrica si deschideti capacul de
prevenire a blocarii hartiei (1) in partea
din spate a aparatului.

9 Curatati rolele de preluare a hartiei (1)
folosind alcool izopropilic si un tampon
de bumbac.

9 Inchideti capacul de prevenire a blocarii
hartiei.
Verificati daca acest capac este inchis
corect.

6 Reconectati cablul de alimentare.

@ impingeti usor tava pentru hartie
complet inapoi in aparat.



Curatarea capului de
imprimare

Pentru a mentine o buna calitate a imprimarii,
aparatul va curata automat capul de
imprimare, atunci cand este necesar. Puteti
efectua manual procesul de curatare daca
exista o problema privind calitatea hartiei.
Curatati capul de imprimare si cartusele de
cerneala, daca pe paginile imprimate apar
linii orizontale sau spatii goale in text sau
grafica. Puteti curata numai cartusul negru,
cele trei culori (galben/cyan/magenta) sau
toate patru culorile deodata.

La curatarea capului de imprimare se
consuma cerneald. Daca efectuati curatarea
prea des, se consuma cerneala inutil.

' IMPORTANT

NU atingeti capul de imprimare. Atingerea
capului de imprimare poate produce
deteriorarea permanenta si poate anula
garantia acestuia.

5 |
0 Apasati

Ink Management (Management cerneala).

@ @ © o

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Curatare.

Apasati OK.

9 Apasati A sau Y pentru a selecta Black,
Culoare sau Toate.
Apasati OK.
Aparatul curata capul de imprimare.
Dupa terminarea curatarii, aparatul va
reveni automat in modul agteptare.

Nota

In cazul in care curatati capul de
imprimare de cel putin cinci ori si
imprimarea nu s-a imbunatatit, incercati
sa instalati un cartus nou original marca
Brother pentru fiecare culoare la care
intampinati probleme. incercati sa curatati
capul de imprimare din nou de maximum
inca cinci ori. Daca imprimarea nu s-a
imbunatatit, contactati distribuitorul
Brother.

Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

Verificarea calitatii imprimarii

Daca pe paginile imprimate apar culori gi text
sterse sau cu linii verticale, este posibil ca
unele duze sa fie infundate. Puteti controla
acest lucru imprimand o pagina de verificare
a calitatii imprimarii gsi examinand modelul de
verificare a duzelor.

@ Apssati

Ink Management (Management cerneala).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Printeaza Test.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta

Calit. Imprim.
Apasati OK.

Apasati Colour Start (Start Color).
Aparatul incepe imprimarea paginii de
verificare a calitatii imprimarii.

Verificati calitatea celor patru blocuri de
culoare de pe pagina.

Procedati conform uneia dintre
metodele de mai jos:

B Daca toate liniile sunt clare si vizibile,
apasati + pentru a selecta Da si
treceti la pasul @.

B Daca puteti vedea ca lipsesc linii
scurte, similare celor din figura de
mai jos, apasati - pentru a selecta
Nu.

OK Calitate slaba

@ Ecranul LCD solicita o confirmare a
calitatii de imprimare pentru negru si
cele trei culori.

Apasati + (Da) sau - (Nu).
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@ Pe ecranul LCD apare un mesaj in care
sunteti intrebat daca doriti sa Tncepeti
curatarea.

Apasati + (Da).
Aparatul incepe curatarea capului de
imprimare.

@ Dupa finalizarea operatiunii de curatare,
apasati Colour Start (Start Color).
Aparatul reincepe imprimarea paginii de
verificare a calitatii imprimarii si apoi
revine la pasul @.

@ Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).
Daca ati repetat aceasta procedura de
cel putin cinci ori fara a obtine o calitate
satisfacatoare a imprimarii, inlocuiti
cartusul de cerneala corespunzator
culorii care prezinta probleme.
Dupa inlocuirea cartusului de cerneala,
verificati calitatea imprimarii. Daca
problema persista, repetati curatarea si
procedurile de verificare de cel putin
cinci ori pentru noul cartug de cerneala.
Daca cerneala lipseste in continuare,
contactati distribuitorul Brother.

' IMPORTANT

NU atingeti capul de imprimare. Atingerea
capului de imprimare poate produce
deteriorarea permanenta si poate anula
garantia acestuia.

Atunci cand o duza Dupa curatarea
a capului de duzei capului de
imprimare este imprimare, liniile
blocata, pagina de orizontale dispar.
verificare va arata

astfel.
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Verificarea alinierii imprimarii

Dupa transportarea aparatului, poate fi
necesar sa reglati alinierea imprimarii in
cazul in care textul imprimat este neclar sau
imaginile sunt sterse.

18/

Apasati
Ink Management (Management cerneala).

Apasati A sau Y pentru a selecta

Printeaza Test.
Apasati OK.

Apasati A sau Y pentru a selecta
Aliniament.

Apasati OK.

Apasati Mono Start (Start Mono) sau
Colour Start (Start Color).

Aparatul incepe imprimarea paginii de
verificare a alinierii.

Verificati testele efectuate la 600 dpi si
1 200 dpi pentru a stabili daca numarul
5 reproduce cel mai fidel numarul 0.

B Daca probele cu numarul 5 obtinute
la testele efectuate la 600 dpi si
1 200 dpi sunt cele mai bune,
apasati + (Da) pentru a incheia
verificarea alinierii si treceti la
pasul ©.

B Daca alegeti numarul corespunzator
unui alt test de imprimare efectuat la
600 dpi sau 1 200 dpi, apasati - (Nu)
pentru a selecta numarul respectiv.

Pentru 600 dpi, apasati 4 sau » pentru a
selecta numarul testului de imprimare
care reproduce cat mai fidel mostra
avand numarul 0 (1-8).

Apasati OK.

Pentru 1 200 dpi, apasati 4 sau » pentru
a selecta numarul testului de imprimare
care reproduce cat mai fidel mostra
avand numarul 0 (1-8).

Apasati OK.

Apasati Stop/Exit (Stop/lesire).



Verificarea volumului de
cerneala

Puteti sa verificati cerneala ramasa in cartus.

0 Apasati Ink Management
(Management cerneala).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Vol. Cerneala.
Apasati OK.
Pe ecranul LCD este afisat volumul de
cerneala.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Not3

Puteti verifica volumul de cerneala de pe
calculator. (Consultati Imprimarea pentru
Windows® sau Imprimarea si expedierea
faxurilore pentru Macintosh in Ghidul
utilizatorului de software de pe CD-ROM.)

Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

Informatii despre
aparat

Verificarea numarului si seriei

Puteti afla numarul de serie al aparatului pe
ecranul LCD.

0 Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Info. aparat.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Nr.Serial.
Apasati OK.

@ Apasati Stop/Exit (Stopllesire).

Functii de resetare

Sunt disponibile urmatoarele functii de
resetare:

1 Retea

Puteti reseta parametrii serverului de
imprimare la valorile implicite din
fabricatie, de exemplu informatiile despre
adresa IP.

2 Toate setdrile

Puteti reseta toti parametrii aparatului la
valorile definite din fabricatie.

Brother va recomanda sa utilizati aceasta
operatie atunci cand aruncati aparatul.

(& Nota

Inainte de a selecta Retea sau
Toate setdrile, scoateti cablul de
interfata.
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Cum se reseteaza aparatul

@ Apasati Menu (Meniu).

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Setare Initial.
Apasati OK.

9 Apasati A sau ¥ pentru a selecta
Reseteaza.
Apasati OK.

9 Apasati A sau Y pentru a alege tipul de
resetare pe care doriti s-o folositi.
Apasati OK.

Apasati + pentru a confirma.

6 Apasati + pentru a reporni aparatul.
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Ambalarea si
expedierea aparatului

Cand transportati aparatul, folositi ambalajele
originale ale aparatului. Pentru a ambala
aparatul in mod corespunzator, urmati
instructiunile de mai jos. Daunele provocate
aparatului Tn timpul transportului nu sunt
acoperite de garantia dumneavoastra.

' IMPORTANT

Este important sa asteptati agsezarea
capului de imprimare al aparatului in
pozitia de ,parcare”, dupa efectuarea unei
operatiuni de imprimare. Ascultati cu
atentie aparatul si asigurati-va ca orice
sunete mecanice au incetat Tnainte de a
deconecta aparatul de la priza electrica.
Asteptati ca aparatul sa incheie procesul
de parcare; in caz contrar, puteti avea
probleme la imprimare si puteti chiar sa
provocati deteriorarea capului de
imprimare.

0 Deschideti capacul cartusului de
cerneala.

9 Apasati parghia de deblocare a
cartusului de cerneala si scoateti toate
cartusele de cerneala.

(Consultati Inlocuirea cartuselor de
cerneala la pagina 86.)



Depanarea si operatiunile regulate de intretinere

9 Instalati piesa de protectie de culoare 9 Ridicati partea frontala a aparatului gi
verde si apoi inchideti capacul prindeti capatul lung (1) al componentei
cartusului de cerneala. de protectie de culoare verde in fanta in

forma de T, de sub aparat. impingeti
capatul in forma de furca (2) inspre
partea superioara a tavii de hartie.

' IMPORTANT

+ Verificati daca elementele de fixare din
plastic de pe ambele parti ale piesei de
protectie de culoare verde (1) sunt fixate
bine in pozitia corecta (2).

e Deconectati aparatul de la priza
electrica.

6 Folosind ambele méini, prindeti
elementele de fixare din plastic de pe
ambele parti ale aparatului si ridicati
capacul scanerului pana ce acesta se
blocheaza in pozitie deschisa. Apoi,
deconectati cablul de interfata al

» Daca nu gasiti aceasta piesa de protectie
de culoare verde, NU scoateti cartusele
inainte de expediere. Este foarte
important ca aparatul sa fie expediat fie cu
aceasta piesa de protectie de culoare
verde, fie cu cartusele de cerneala
amplasate in pozitia corecta. Expedierea
aparatului fara aceste componente poate
duce la deteriorarea aparatului si la
anularea garantiei.

aparatului, daca acesta este conectat.
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Ridicati capacul scanerului pentru a
debloca elementul de inchidere (D).
Apasati usor in jos suportul capacului
scanerului () si inchideti capacul
scanerului (3).

@ Impachetati aparatul si materialele
imprimate Tn cutia originala folosind
materialele originale de ambalare, aga
cum este prezentat mai jos.

Nu puneti cartugele de cerneald uzate in

cutie.

(@ inchideti cutia si lipiti-o cu banda
adeziva.



Programarea pe ecran

Aparatul este conceput pentru o utilizare
facila prin programarea pe ecranul LCD,
folosind butoanele meniului. Programarea
simpla va ajuta sa va bucurati de toate
optiunile pe care meniul aparatului
dumneavoastra le ofera.

Deoarece programarea se face pe ecranul
LCD, am creat instructiuni pas cu pas, afigate
pe ecran, pentru a va ajuta sa programati
aparatul. Nu trebuie decéat sa urmati
instructiunile, pe masura ce acestea va
ghideaza prin meniuri gi optiunile de
programare.

Tabelul meniului

Puteti programa aparatul, folosind tabelul
meniului care incepe la pagina 98. In aceste
pagini sunt enumerate functiile si optiunile
meniului.

Pastrarea datelor in memorie

Setarile meniului sunt salvate permanent gsi
nu vor fi pierdute Tn cazul producerii unei
pene de curent. Setari temporare (de
exemplu, pentru parametrul Contrast) vor fi
pierdute.

Meniul si functiile

Butoanele pentru mod
si meniu

Photo
Capture Scan | Accesati meniul

lm principal, meniul
PhotoCapture sau

Menu meniul Scanare.

A Pentru derularea
nivelului curent al
meniului.

< Reveniti la nivelul
precedent al meniului.

> Trecetila urmatorul nivel
al meniului.

B Treceti la urmatorul
. nivel al meniului.
OK

B Acceptati o optiune.

legiti din meniu sau opriti
operatiunea executata

. Stop/Exit

in prezent.
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Tabelul meniului

Tabelul meniului va va ajuta sa intelegeti functiile si optiunile din meniu disponibile in programele
aparatului. Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.

. Menu
Meniu (.)

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Pagina
Setare Gener. | Tip Hartie — Hartie Simpla* | Seteaza tipul de hartie din | 21
) ) tava pentru héartie.
Hartie Inkjet
Brother BP71
Altd hartie
Glos
Hartie Transpar
Dimens.Hartie | — Letter Seteaza dimensiunea 21
L 1 hartiei din tava pentru
e9s hartie.
A4*
AS
10x15cm
Setari LCD Contrast LCD | Deschis Regleaza contrastul 22
ecranului LCD.
Mediu* C
Inchis
Backlight Deschis* Aveti posibilitatea de a 23
, regla luminozitatea de
Mediu
fundal pentru ecranul LCD.
Inchis
Dim Timer Oprit Puteti seta durata pentru 23
10Sec care ramane activa
’ luminozitatea de fundal a
20Sec. ecranului LCD, dupa ce
reveniti la ecranul Read
30Sec.” C y
(Pregatit).
Mod Hibernare | — 1Min Puteti selecta intervalul de | 22
timp 1
2in. pincars aparatul
trebuie sa fie inactiv inainte
3Min. de a intra Tn repaus.
5Min.*
10Min.
30Min.
60Min.

%

Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Meniul de retea

Meniul si

functiile

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Pagina
Retea TCP/IP Metoda BOOT | Auto* Selecteaza metoda de Consultati
, INITIALIZARE care se Ghidul
Static ’, Lo Ve .
potriveste cel mai bine utilizatorului
RARP nevoilor dumneavoastra. | de refea.
BOOTP
DHCP
Adresa IP [000-255]. Introduceti adresa IP.
[000-255].
[000-255].
[000-255]
Masca Subnet | [000-255]. Introduceti masca de
subretea.
[000-255]. ’
[000-255].
[000-255]
Poarta Acces | [000-255]. Introduceti adresa
ateway.
[000-255]. gateway
[000-255].
[000-255]
Nume Nod BRNXXXXXXXXXXXX | Puteti vedea numele
nodului curent.
Config WINS | Auto* Puteti selecta modul de
, configurare WINS.
Static
Server WINS (Primar) Specifica adresa IP a
000.000.000.000 | serverului primar sau
secundar.
(Secundar)
000.000.000.000
Server DNS (Primar) Specifica adresa IP a
000.000.000.000 | serverului primar sau
secundar.
(Secundar)
000.000.000.000
APIPA Pornit* Aloca automat adresa IP
) din intervalul de adrese
Oprit
locale.
Ethernet Auto* — Selecteaza modul de
legatura la reteaua
100B-FD ’
00 Ethernet.
100B-HD
10B-FD
10B-HD

Setarile din fabricatie sunt afigsate cu caractere aldine si cu un asterisc.
Ef
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Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Pagina
Retea Adresda MAC — — Tn panoul de control, Consultati
(Continuare) puteti vedea adresa Ghidul
MAC a aparatului utilizatorului
dumneavoastra. de refea.
Resetare retea | — — Readuce toate setarile
de retea la valorile
implicite.
E// Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
(X
. Menu .
Meniu (.) (continuare)
Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Print Rapoarte | Lista Ajutor | — — Putetiimprima aceste liste | 23
Setari Utiliz. | — — si rapoarte.
Config.retea — —
Info. aparat | Nr.Serial — — Va permite sa verificati 93
numarul de serie al
aparatului.
Setare Initial | Data&Ora — — Afiseaza data si ora pe Consultati
aparat. Ghid de
instalare si
configurare
rapida.
Reseteaza Retea — Pentru resetarea 93
parametrilor serverului de
imprimare la valorile
implicite, de exemplu
informatiile despre adresa
IP.
Toate setdrile | — Pentru resetarea tuturor 93
parametrilor aparatului la
valorile definite din
fabricatie.
Limba Locala (Alegeti limba pe | Va permite sa schimbati 22

care doriti s-o
folositi)

limba folosita la afisarea
mesajelor pe ecranul
LCD, selectand limba tarii
dumneavoastra.

Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
£
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Copiere (Afigaj implicit)

Meniul si functiile

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Calitate — — Rapid Selectati rezolutia de 27
copiere pentru tipul de
Normal* P P - P
document utilizat.
F.Bun
Marire&Micsorar | 100%* — — — 28
Marire — 142% A5-A4 Puteti selecta raportul de 28
marire sau de micsorare
186% 10x15cm~LTR .
pentru tipul de document
198% 10x15cm~A4 | utilizat.
Micsorare — 47% A4-10x15cm | Puteti selecta raportul de 28
marire sau de micsorare
69% A4-A5 .
pentru tipul de document
83% utilizat.
93% A4-LTR
97% LTR-A4
incadr. in pag | — — Aparatul va regla 28
dimensiunea automat, in
functie de dimensiunile
hartiei selectate.
Uzual (25-400%) | — — Puteti selecta intervalul de | 28
timp Tn care aparatul
trebuie sa fie inactiv inainte
de aintra in repaus.
Tip Hartie — — Hartie Simpla* | Selectatitipul de hartie care | 31
, . corespunde cu hértia din
Hartie Inkjet =
tava.
Brother BP71
Altd hértie Glos
Hartie Transpar
Dimens.Hartie | — — Ag* Selectati dimensiunea de 32
héartie care corespunde cu
A5 P ~
hartia din tava.
10x15cm
Letter
Legal
Luminozitate |— — Luminos Regleaza luminozitatea 30
42— copiilor.
IR '
oAt
o L
” o

Inchis

Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
Ef
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Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Contrast — — g A Regleaza contrastul 30
R | copiilor.
PR
o N
” o
Mod ec.cern. — — Pornit Puteti face economie de 31
- cerneala.
Oprit
Asezare in Pag. | — Oprit(l in 1)* | — Aveti posibilitatea de a face | 29
, copii Nin 1 sau Poster.
2 in 1 (P)
2 in 1 (L)
4 in 1 (P)
4 in 1 (L)
Poster (3 x 3)
Copiere carte | Pornit — — Corecteaza marginile 32
Activat (viz.) | (Skew _ |nntu(rjlecate sl |nE:I|dnarea
Adjustment - cta.mI se coplalzg e pe
Reglare inclinare) sticla scanerulul.
(Shadow Revise- | —
Corectare Umbre)
Oprit* — —
Copiere inscr. | Copiere inscr. | — Pornit Puteti introduce, ca 33
Filigran, un | au un text
Oprit* T 'igran, unfogo s €
in documentul
(In cazul in care dumneavoastra.
selectati Pornit,
consultati setarile
de copiere cu
filigran in
urmatorul tabel.)
Setdri actuale | — —
Exit — —
Seteaza Set. — — — Puteti salva setarile de 34
Noi copiere.
— — — Puteti readuce toate 34

Resetare Aparat

setarile la setarile din
fabricatie.

Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
Ef
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Watermark Copy Settings (Setari copiere cu filigran)

Meniul si functiile

Optiuneat

Optiunea2

Optiunea3

Optiunead

Descrieri

Pagina

Sablon

Text

CONFIDENTIAL*

DRAFT

COPY

Pozitie

A
B

C

E*

Bl

Dimensiuni

Unghi

Transparentad

+1

+2

Culoare

Rosu
Portocaliu
Galben
Albastru
Verde
Purpuriu

Negru*

Aplicare

Plaseaza in cadrul
documentului un text ca
Filigran, utilizdnd un
sablon.

33

K// Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
LX
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Optiuneat Optiunea2 Optiunea3 Optiunea4 Descrieri Pagina
Suport media (Selectati Pozitie A Introduce, ca Filigran, un 33
imaginea de pe 5 logo sau text in documentul
suportul de dumneavoastra, utilizdnd o
memorie) C imagine de pe un suport
> amovibil de memorie.
E*
F
G
H
I
Model
Dimensiuni Mic
Mediu*
Mare
Unghi -90°
_45 o%x
OO
45°
90°
Transparenta -2
-1
0*
+1
+2
Aplicare —
Scanare (Setati paginasi | Transparenta -2 Plaseaza, ca Filigran, un 34
apasati start) _1 logo sau un text in
documentul
0* dumneavoastra, utilizand o
. imagine scanata.
+2
Aplicare —

4

Setarile din fabricatie sunt afigsate cu caractere aldine si cu

un asterisc.
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Captura Foto (@ )

Meniul si functiile

Nivelul 1 Nivelul 2 Nivelul 3 Optiuni Descrieri Pagina
Vizualiz. Foto | — — Consultatisetarile | Puteti previzualiza 39
de imprimare din | fotografiile pe ecranul LCD.
urmatorul tabel.
Index Imprimare | — Format aspect | 6 Imagini/Linie* | Puteti imprima o pagina de | 40
e miniaturi.
5 Imagini/Linie
Tip Hartie Hartie Simpla*
Hartie Inkjet
Brother BP71
Alta hartie
Glos
Dimens.Hartie | Letter
A4*

Imprim. Foto |— — Consultatisetarile | Puteti imprima o imagine 41

de imprimare din | individuala.

Efecte Foto Corectare — urmatorul tabel. Puteti regla fotografiile cu 41

Automata ajutorul acestor setari.
Intens nuant

pieli

Intesifica

decor

Scoatere

Red-Eye

Monocrom

Sepia

Cautare Data |— — Puteti cauta fotografiile 45
dupa data.

Imprim.ToateFoto | — — Puteti imprima toate 45
fotografiile de pe cardul de
memorie sau suportul de
memorie USB Flash.

Expunere — — Aparatul lanseaza o 46
Prezentare de diapozitive
pentru fotografiile
dumneavoastra.

Egalizare — — Puteti taia fotografia si 46

imprima numai o parte a
imaginii.

Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu

un asterisc.
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Meniu Setari de imprimare

Efecte Foto.)

Optiuneat Optiunea2 Optiunea3 Optiunea4 Descrieri Pagina
Calit. Imprim. | Normal — — Selectati calitatea 49
(Nu este . imprimarii.
. . Foto
disponibila pentru
imprimarea
DPOF.)
Tip Hartie Hartie Simpla | — — Selectati tipul de hartie. 49
Hartie Inkjet
Brother BP71
Alta hartie
Glos*
Dimens.Hartie | 10x15cm® (Cénd este — Selectati dimensiunile 49
lectata hartiei si imprimarii.
13x18cm seec el $timp
optiunea Letter
A4 sau A4)
Letter 8x10cm
9x13cm
10x15cm
13x18cm
15x20cm
Dimens. Max*
Luminozitate Luminos — — Regleazéa luminozitatea. 50
(Nu este +2. v .
disponibild cand | *! = — 90—
- —A
este selectatad 0
optiunea 1 :ﬁ:l -
Efecte Foto.) 2 00—
Inchis
Contrast PN R N N e — Regleazé contrastul. 50
(Nu este + —— :
disponibila cand 0 —O——
este selectata g =
optiunea e L

Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
£

106




Meniul si functiile

Optiuneat Optiunea2 Optiunea3 Optiunea4 Descrieri Pagina
Intens.Culoare | Pornit Balanta White | ~« ' + ' & Regleaza nuanta zonelor 50
o . | albe.
(Nu este Oprit* +1
disponibila cand 00— ——
este selectata 1 ="
optiunea Y a S
Efecte Foto.)
Ajustare b Mareste detaliile imaginii.
by ;
0Lt "
. L
5 o
Densit.Culoare | gt Regleaza cantitatea totala
R . | de culoare din imagine.
oA
D S
g C
> o
Decupare Pornit* — — Decupeaza imaginea in 51
Oorit jurul marginii pentru a
ri
P corespunde cu
dimensiunile hartiei sau ale
imprimarii. Dezactivati
aceasta functie daca doriti
s& imprimati imagini
integrale sau sa preveniti
decuparea nedorita.
Fara margini Pornit* — — Extinde zona imprimabila 52
Obrit pentru a corespunde
P marginilor hartiei.
Tipdrire datd | Pornit — — Imprima data pe fotografie. | 52
(Nu este Oprit*
disponibila pentru
imprimarea
DPOF.)
Seteaza Set. — — — Puteti salva setarile de 52
Noi imprimare.
Resetare Aparat | — — — Puteti readuce toate 52
setarile la setarile din
fabricatie.
E// Setarile din fabricatie sunt afisate cu caractere aldine si cu un asterisc.
[X
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Scanare ([BY)

Nivelul 1 Optiunea 1 Optiunea 2 | Optiunea 3 Descrieri Pagina
Scan la Email | — — — Puteti scana un document Consultati
alb-negru sau color in Ghidul
aplicatia dumneavoastra de | utilizatorului
e-mail. de software
- - - de pe
Scan la Imag. | — — — Puteti scana o imagine color CD-ROM
din aplicatia dumneavoastra " )
grafica.
Scan la OCR — — — Puteti converti un document
text intr-un fisier text editabil.
Scan la Fisier | — — — Puteti scana un document
alb-negru sau color pe
calculator.
Scan la Media | Calitate — Color 150 dpi* | Puteti selecta rezolutia de 53

(Cand este
introdus un card
de memorie sau
un suport de
memorie USB
Flash.)

Color 300 dpi
Color 600 dpi
A/N 200x100 dpi

A/N 200 dpi

Fisier Tip

(Daca selectati
optiunea Color
din setarea
Calitate)

PDF*

JPEG

(Daca selectati
optiunea Mono
din setare
Calitate)

PDF*

TIFF

Trunch. auto

Pornit

Oprit*

Seteaza Set.
Noi

Resetare Aparat

scanare si formatul fisierului
pentru document.

Setarile din fabricatie sunt afigsate cu caractere aldine si cu un asterisc.
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Meniul si functiile

Management cerneala (o)

Nivel1 Nivel2 Nivel3 Optiuni Descrieri Pagina
Printeaza Test |— — Calit. Imprim. | Permite alegerea calitatii 91
o sau alinierii imprimarii.

Aliniament

Curatare — — Black Permite curatarea capului 91
de imprimare.

Culoare

Toate
Vol. Cerneala — — — Permite verificarea volumul | 93

de cerneala ramas.

K// Setarile din fabricatie sunt afigsate cu caractere aldine si cu un asterisc.
(X
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Specificatii

Informatii generale

Tipul imprimantei Cu jet de cerneala

Metoda de imprimare Negru: Piezo cu 94 x 1 duze
Color: Piezo cu 94 x 3 duze

Capacitatea memoriei 40 MB

LCD LCD Color cu aspect lat de 3,3 in. (83,8 mm)

(ecran cu cristale lichide)

Sursa de alimentare 220 — 240 V c.a. 50/60 Hz

Consumul de energie Oprit: in medie 0,5 W
Modul repaus:  in medie 3 W
Asteptare: in medie 5,5 W
Functionare: in medie 22 W

Dimensiuni

1 I
0 —
150 mm A N
l
390 mm
h 365 mm
q
360 mm
|
450 mm
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Specificatii

Masa 7,2 kg

Zgomot Functionare: LpAm = 50 dB (A) sau mai putin '

Zgomot conform 1IS09296 Functionare: Lwad = 63,5 dB (A) (Mono)
Lwad = 57,5 dB (A) (Color)

Echipamentele de birou cu

LwaAd > 63,0 dB (A) nu sunt recomandate
pentru incaperile in care se desfasoara in
principal activitati intelectuale. Aceste
echipamente trebuie amplasate in
incaperi separate din cauza emisiilor de
zgomot.

Temperatura Functionare: 10-35°C

Cea mai buna
calitate a imprimarii: 20 - 33 °C

Umiditate Functionare: 20 - 80% (fara condensare)

Cea mai buna
calitate a imprimarii: 20 - 80% (fara condensare)

T Aceasta depinde de conditiile de imprimare.
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Suporturile de imprimare

Intrare hartie

Evacuarea hartiei

Tava de hartie
B Tip hartie:
Hartie simpla, hartie pentru imprimante cu jet de cerneala

(hartie speciald), hartie lucioasa !, folii transparente ' 2 si
plicuri.

B Dimensiune hartie:

Letter, Legal, Executive, A4, A5, A6, JIS B5, plicuri
(comerciale No.10, DL, C5, Monarch, JE4), Photo 2L,

Card index si Carte postala 3
Latime: 98 mm - 215,9 mm
Lungime: 148 mm - 355,6 mm

Pentru mai multe detalii, consultati Greutatea, grosimea
si capacitatea hartiei la pagina 19.

B Capacitatea maxima a tavii de hartie:
cca. 100 coli de hartie simpla de 80 g/m?
Tava de hartie foto
B Tip hartie:
Hartie simpla, hartie inkjet (hartie speciala) si hartie
lucioasa "
B Dimensiune hartie:
Photo 10 x 15 cm si Photo L
Latime: 89 mm - 101,6 mm
Lungime: 127 mm - 152,4 mm
B Capacitate maxima a tavii de hartie:
Aprox. 20 de coli

Maximum 50 de coli de hartie simpla A4 (tiparitura cu fata in
sus in tava de iesire a hartiei) '

' Pentru hartia lucioasa sau foliile transparente, va recomandam sa scoateti imediat paginile imprimate din tava de
iesire a hartiei dupa ce acestea au fost imprimate pentru a evita patarea lor.

2 Folositi numai folii transparente recomandate pentru imprimarea cu jet de cerneala.

3 Consultati Tipul si dimensiunea hértiei pentru fiecare operatiune la pagina 18.
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Copierea

Color/Monocrom
Dimensiune document

Mai multe copii
Marire/Micsorare
Rezolutie

Mod economisire cerneala

Specificatii

Da/Da

Latime sticla scaner: max. 215,9 mm
Lungime sticla scaner: max. 297 mm
Latime copie: max. 210 mm

Suprapune maximum 99 pagini

25% — 400% (in pasi de 1%)

(Monocrom)

B Scaneaza la maximum 1 200 x 1 200 dpi
B Imprima la maximum 1 200 x 1 200 dpi
(Color)

B Scaneaza la maximum 600 x 1 200 dpi
B Imprima la maximum 600 x 1 200 dpi
Da
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PhotoCapture Center™

Suporturi compatibile *

Rezolutie
Extensie fisiere
(Format suport)

(Format imagine)

Numar de figiere

Director

Fara margini

2 16MB-2GB
3 4GB-16GB

CompactFlash® (4 MB - 16 GB)
(doar Tipul I)
(Microdrive™ nu este compatibil)

(Cardurile Compact I/0, cum ar fi placile Compact LAN si
Compact Modem, nu sunt acceptate.)

Memory Stick™ (16 MB - 128 MB)

Memory Stick PRO™ (256 MB - 16 GB)

Memory Stick Duo™ cu adaptor (16 MB - 128 MB)
Memory Stick Micro™ (M2™) cu adaptor

SD?
SDHC 3

microSD cu adaptor
miniSD cu adaptor

xD-Picture Card™ 4

Suport de memorie USB Flash °
Pana la 1 200 x 2 400 dpi
DPOF (ver.1.0, ver.1.1), Exif DCF (pana la ver.2.1)

Imprimare foto: JPEG ©
Scanare pe suport: JPEG, PDF (Color)
TIFF, PDF (Negru)
Pana la 999 de fisiere
(Se numara si directorul de pe cardurile de memorie sau
suportul de memorie USB Flash)
Fisierul trebuie sa fie stocat in al patrulea nivel de directoare
pe cardul de memorie sau suportul de memorie USB Flash.

Letter, A4, Photo 10 x 15 cm, Photo 2L 13 x 18 cm ’

Nu sunt incluse cardurile de memorie, adaptoarele si suportul de memorie USB Flash.

4 card obisnuit xD-Picture Card™ de la 16 MB la 512 MB
xD-Picture Card™ Type M de la 256 MB la 2 GB
xD-Picture Card™ Type M* 1 GB si 2 GB
xD-Picture Card™ Type H de la 256 MB la 2 GB

5 USB 2.0 standard

Standard de stocare in masa prin USB (USB Mass Storage) intre 16 MB si 32 GB

Format suport: FAT12/FAT16/FAT32
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Formatul Progressive JPEG nu este acceptat.

Consultati Tipul si dimensiunea hértiei pentru fiecare operatiune la pagina 18.



Specificatii
PictBridge

Compatibilitate Accepta standardul PictBridge al Camera & Imaging
Products Association, CIPA DC-001.
Pentru mai multe informatii, accesati
http://www.cipa.jp/pictbridge.

Interfata Interfata directa USB
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Scaner

Color/Monocrom Da/Da

Compatibilitate TWAIN Da (Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®)
Mac OS X 10.3.9- 10.4.x - 10.5.x

Compatibilitate WIA Da (Windows® XP 2/Windows Vista®)

Adancime culoare Procesare color la 36 biti (Intrare)
Procesare color la 24 biti (legire)
(Intrare efectiva: 30 biti color/legire efectiva: 24 biti color)

Rezolutie Pana la 19 200 x 19 200 dpi (interpolats) 3
Pan& la 1 200 x 2 400 dpi (optica)
Viteza de scanare Monocrom: pana la 3,44 sec.

Color: pana la 4,83 sec.
(Dimensiune A4 la 100 x 100 dpi)
Dimensiune document Latime sticla scaner: max. 215,9 mm

Lungime sticla scaner: max. 297 mm

Latime de scanare Maximum 210 mm
Tonuri de gri 256 niveluri
Decupare automata Da

Pentru cele mai recente actualizari ale driverului pentru Mac OS X pe care-l folositi, accesati
http://solutions.brother.com.

Windows® XP din acest ghid al utilizatorului include Windows® XP Home Edition, Windows® XP Professional Si
Windows® XP Professional x64 Edition.

Scanare la maximum 1 200 x 1 200 dpi cand se foloseste driverul WIA pentru Windows® XP si Windows Vista®
(se poate selecta o rezolutie maxima de 19 200 x 19 200 dpi cu ajutorul utilitarului de scanare Brother)
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Specificatii

Imprimanta

Driver imprimanta Driver Windows® 2000 Professional/Windows® XP/
Windows® XP Professional x64 Edition/
Windows Vista®Windows Server® 2003 '/
Windows Server® 2003 x64 Edition '/
Windows Server® 2008 ! compatibil cu Brother Native
Compression Mode (mod nativ de compresie Brother)
Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x %: driver Brother pentru
cerneala

Rezolutie Pana la 1 200 x 6 000 dpi
1200 x 2 400 dpi
1200 x 1 200 dpi
600 x 1 200 dpi
600 x 600 dpi
600 x 300 dpi
600 x 150 dpi (Color)
450 x 150 dpi (Monocrom)

Viteza de imprimare Negru: pana la 33 pagini/minut 3
Color: pana la 27 pagini/minut

Latime de imprimare 204 mm (210 mm) *

Fara margini Letter, A4, A6, Photo 10 x 15 cm, Index Card (card index)
127 x 203 mm, Photo L, Photo 2L 13 x 18 cm,
Postcard (carte postald) 100 x 148 mm

Mod economisire cerneala Da

Imprimare numai in retea.

Pentru cele mai recente actualizari ale driverului pentru Mac OS X pe care-I folositi, accesati
http://solutions.brother.com.

Conform modelului standard Brother.
Format A4 in modul schita.

Cand activati functia de imprimare fara margini.

Consultati Tipul si dimensiunea hértiei pentru fiecare operatiune la pagina 18.
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Interfete

usB 12 Folositi un cablu de interfatd USB 2.0 care nu este mai lung
de 2 m.

Cablu LAN 3 Folositi un cablu UTP Ethernet de categoria 5 sau
superioara.

Aparatul dumneavoastra este conceput cu o interfatd Hi-speed USB 2.0. Aparatul poate, de asemenea, fi conectat la
un calculator care dispune de o interfatd USB 1.1.

Nu sunt acceptate porturi USB produse de terti.

Consultati Retea (LAN) la pagina 121 si Ghidul utilizatorului de retea de pe CD-ROM pentru specificatii detaliate
privind reteaua.
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Cerintele calculatorului

Specificatii

SISTEMELE DE OPERARE $I FUNCTIILE SOFTWARE ACCEPTATE

Functii

Spatiu disponibil

hard disk
Platforma si versiunea | software | Interfata | Viteza minimaa | RAM RAM pﬁrirua:'nst:are
sistemului de operare PC PC procesorului | minim | recomandat
acceptate Pentru | Pentru
drivere | aplicatii
Sistemde | Windows® 2000 | Imprimare, | USB, Intel® 64 MB | 256 MB | 110 MB | 340 MB
operare Professional4 | S¢anare, 1107100 " 1p i@ 1 say
Windows® XP | amovibil 5 | (Ethernet) 128 MB 110 MB | 340 MB
Home 24
Windows® XP
Professional 2 4
Windows® XP CPU (procesor) 256 MB | 512 MB | 110 MB | 340 MB
Professional compatibil pe 64 bif
%64 Edition 2 (Intel®64 sau AMDG4)
Windows Intel® Pentium® |512MB| 1GB |600MB | 530 MB
Vista® 2 4 sau echivalent
CPU (procesor)
compatibil pe 64 bifi
(Intef®64 sau AMD64)
2003 (doar imprimare pase TX | Pentium®Il sau
prin retea) (Ethemnet) | & chivalent
Windows Server® CPU (procesor)
2003 x64 Edition (doar compatibil pe 64 bit
imprimare prin refea) (Intel®64 sau AMD64)
(Sd%r;/? irm 2r(i)r(r)lgre Peniun®4 sau
prin retez) echivalent pe 64 de biti
' (Intel®64 sau AMD64)
Sistemde |Mac OS X Imprimare, | ysB 3, PowerPC G4/G5 | 128 MB | 256 MB | 80 MB | 400 MB
K/Ipera:e ) 10.3.9-10.4.3 ZS:anare, 10/100 | PowerPC G3 350 MHz
acinios M\ac 08 X a'r‘:’lzvib” . f‘éﬁi‘%ﬁt) PowerPC G4/G5 | 512MB| 1 GB
10.4.4 -10.5.x Procesor Intef® Core ™
Conditii:

1

ulterioare.

2 Ppentru WIA, rezolutie 1 200 x 1 200. Utilitarul de
scanare Brother permite cresterea rezolutiei pana la
19 200 x 19 200 dpi.

Microsoft® Internet Explorer® 5.5 sau versiuni

Nu sunt acceptate porturi USB produse de terti.

4 PaperPort™ 11SE este compatibil cu Microsoft® SP4

sau versiuni ulterioare pentru Windows® 2000 si SP2
sau versiuni ulterioare pentru XP.

Center™,

Discul amovibil este o functie a PhotoCapture

Pentru cea mai noua versiune a driverelor, vizitati
http://solutions.brother.com/.

Toate marcile comerciale, denumirile de marci si
produse mentionate aici sunt proprietatea companiilor

respective.
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Consumabile

Cerneala Aparatul foloseste cartuse individuale de culoare: negru, galben,
cyan si magenta, separate de ansamblul capului de imprimare.

Durata de viata a La prima instalare a unui set de cartuse de cerneala, aparatul va

cartusului de cerneala folosi o cantitate de cerneala pentru a umple tuburile de alimentare
pentru obtinerea unei imprimari de inalta calitate. Acest proces va
avea loc o singura data. Dupa terminarea acestui proces, cartusele
livrate impreuna cu aparatul au un randament mai redus decéat
cartusele standard (65%). Cu toate cartusele de cerneala care vor
fi instalate ulterior, veti putea imprima numarul de pagini specificat.

Consumabile pentru <Negru> LC1100BK, <Cyan> LC1100C,
inlocuire <Magenta> LC1100M, <Galben> LC1100Y

Negru - aproximativ 450 de pagini '

Cyan, Magenta,Galben - Aproximativ 325 de pagini
' Randamentul aproximativ al cartusului este declarat in conformitate cu
ISO/IEC 24711

Pentru mai multe informatii despre consumabilele pentru inlocuire,
accesati http://www.brother.com/pageyield.

Ce este Innobella™? Q

Innobella™ este o gama de consumabile originale oferite de Brother. \
Termenul ,Innobella™” provine din cuvintele ,Innovation” (inovare) si lllllOb lla
,Bella” (care inseamna ,frumos” in limba italiand) si este o ‘.
reprezentare a tehnologiei ,inovatoare” care va ofera rezultate de

imprimare ,frumoase” si ,de lunga durata”.

Pentru a obtine o calitate superioara la imprimarea fotografiilor,
Brother va recomanda sa folositi hartia foto lucioasa Innobella™
(seria BP71). O calitate excelenta a imprimarii poate fi obtinuta mai
usor cu cerneala si hartie Innobella™.
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Retea (LAN)

LAN

Suport pentru

Protocoale

Specificatii

Puteti conecta aparatul dumneavoastra la o retea pentru a imprima in
retea, scana in retea si pentru a accesa fotografii din PhotoCapture

Center™ 1.
Este inclus, de asemenea, si software-ul de administrare de retea

Brother BRAdmin Light 2 Network Management.

Windows® 2000 Professional/Windows® XP/

Windows® XP Professional x64 Edition/Windows Vista®/
Windows Server® 2003 3/Windows Server® 2003 x64 Edition 3/
Windows Server® 2008 3

Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x 4
Ethernet 10/100 BASE-TX Auto Negotiation

TCP/IP: ARP, RARP, BOOTP, DHCP,
APIPA (Auto IP), NetBIOS/WINS, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, DNS Resolver,
mDNS, LLMNR responder, FTP Server,
TELNET, SNMPv1, TFTP, Scanner Port,
LLTD responder, Web Services (Printing)

Consultati diagrama Cerinte de sistem la pagina 119.

Daca aveti nevoie de optiuni mai avansate de administrare a imprimantei, utilizati cea mai nouda versiune a utilitarului

Brother BRAdmin Professional, care poate fi descarcata de la adresa http://solutions.brother.com.

Imprimare numai in retea.

http://solutions.brother.com.

Pentru cele mai recente actualizari ale driverului pentru Mac OS X pe care-I folositi, accesati
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Glosar

Aceasta este o lista ce contine caracteristicile si termenii ce apar in manualele Brother.
Disponibilitatea acestor caracteristici depinde de modelul pe care |-ati achizitionat.

Contrast

Setarea care compenseaza pentru
documentele inchise sau deschise, prin
realizarea de copii mai deschise ale
documentelor inchise si mai inchise ale
celor deschise.

Innobella™

Innobella™ este 0 gama de consumabile
originale oferite de Brother. Pentru
rezultate de cea mai buna calitate, Brother

recomanda cerneala si hartia Innobella™.

imbunatatire culoare
Ajusteaza culoarea imaginii pentru o mai
buna calitate a imprimarii prin
imbunatatirea claritatii, a balansului de alb
si a densitatii culorii.

LCD (ecran cu cristale lichide)
Ecranul aparatului pe care sunt afisate
mesaje interactive in timpul programarii
pe ecran.

Lista ajutor
O lista imprimata a tabelului complet al
meniului pe care o puteti utiliza pentru a
programa aparatul cand nu aveti Ghidul
utilizatorului la dumneavoastra.

Luminozitate
Prin modificarea luminozitatii, intreaga
imagine devine mai deschisa sau mai
inchisa.

Mod meniu
Modul de programare pentru modificarea
setarilor aparatului.

OCR (recunoastere optica a caracterelor)

Pachetul de aplicatii software ScanSoft™
PaperPort™ 11SE cu OCR sau

Presto! PageManager converteste o
imagine a unui text in text editabil.
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PhotoCapture Center™
Va permite sa imprimati fotografii digitale
de pe aparatul foto digital la o rezolutie
ridicata, pentru o imprimare la calitate
fotografica.

PictBridge
Va permite sa imprimati fotografii direct de
pe aparatul foto digital la o rezolutie

ridicata, pentru o imprimare la calitate
fotografica.

Scanare pe suport media

Puteti scana un document monocrom sau
color si-l puteti salva pe un card de
memorie sau pe un suport de memorie
USB Flash. Imaginile monocrome pot fi in
format de fisier TIFF sau PDF, iar
imaginile color pot fi in format de figier
PDF sau JPEG.

Scanarea
Procesul de trimitere la calculator a unei
imagini electronice a unui document pe
hartie.

Setari temporare
Puteti selecta anumite optiuni pentru
fiecare copie fara a modifica setarile
implicite.

Setari utilizator
Un raport imprimat care indica setarile
curente ale aparatului.

Tonuri de gri

Nuantele de gri disponibile pentru copiere
si scanare.
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Mesaje afisate pe ecranul LCD ............. 97
Utilizarea butoanelor meniului ........... 97
Tabelul meniului ............................. 97, 98
Ambalarea si expedierea aparatului ........ 94

Apple Macintosh
Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe discul CD-ROM.

B
Blocaje

hartie .......oooiiie 84
Buton Ink (Cerneald) ... 7
Buton Number of Copies
(Numar de copii) ..cccoeveeeeiiiiiiiiiiie, 6
Buton On/Off (Pornit/Oprit) ..........cccceennees 6
C

Cartuse de cerneala
contorul pentru numararea punctelor
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ControlCenter

Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe discul CD-ROM.

Copiere
aspect pagina (N in 1, poster) .............. 29
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Cartl oo 32
contrast ... 30
de pe sticla scanerului ................o......... 20
dimensiune hartie ..........ccccoceeeeeiienenn. 32
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MURIPIa ..o 26
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setare implicita noua ..................... 34
tip hartie ..o 31
Curatarea
capului de imprimare ..........ccccceeeeieeeeen. 91
cilindru imprimanta .................. 90
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D
Depanare .........ccoeeveeeiiiiieee e 74
aliniere imprimare ..........ccccccceeiiiieeeeeeen. 92
blocare hartie ...l 84
calitate imprimare ..........ccccooeiiiiiinn. 91
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utilizarea programului ................eeeeeen. 77
mesaje de eroare afisate pe ecranul
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E
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F

Folii transparente ... 16, 17, 18, 19, 21, 112
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Hartie ....cccooeiiie e 16, 112 Macintosh
capacitate ...........ccccocceiii 19 Consultati Ghidul utilizatorului de software
dimensiunea documentului ................... 20 de pe discul CD-ROM.
dimensiuni ........ccooeeeiiiiiiiii 18, 21 Mesajele de eroare afisate pe ecranul
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suprafata imprimabila ........................... 15 Imprimare imposibila ..................... 80, 83
HD e 18, 21 Initializare imposibila ............................ 80
Lipsa hartie .......coeveveiiiiiiiii, 81
l Memorie plind ..........ccccoeeeeevieieeeeeee 82
Mesaj Memorie plina ... 60
Imprimare Mesaj memorie plina ..., 56
blocaje hartie .........ccccco 84 Nivel redus de cerneala ........................ 82
cresterea calitatii ......................... 91 Numai imprimare alb-negru .................. 83
dificultati ..........ccooooiii 74 Scanare imposibila ... 80
AriVEre ..eeeeiiiei e, 117 Mesajul Memorie plina ... 82
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Imprimare directa P
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Innobella™ ... ... 120 PaperPort™ 11SE cu OCR
Instructiuni de siguranta ........................... 69 Consultati Ghidul Utilizatorului de Software
R de pe CD-ROM si Help (Ajutor) din aplicatia
| PaperPort™ 11SE pentru a accesa
ghidurile ,Cum-sa”.
Tntre’;inere, regulata Pastrarea datelor in memorie .................. 97
inlocuirea cartuselor de cerneala .......... 86 PhotoCapture Center™
Adaugarea de efecte ........ccccvveeeeenn.n. 41
L Cautare de ladatade .........ccccueeunene.e. 45
CompactFIash® .................................... 36
LCD (ecran cu cristale lichide) ................. 97 de la calculator
Contrast .........cccoooiiiiiiii 22 Consultati Ghidul Utilizatorului de
Cronometru de estompare .................... 23 Software de pe discul CD-ROM.
Limba .o 22 Decupare .......ccocceeeeeeeiiiiiieiee e 51
Lista ajutor ... 23 Efecte foto
Luminozitate ........cccoovvvveiiiiiiiieee, 23 Eliminarea efectului de ochi rosii ....... 43
imbunatatirea nuantei culorii pielii ..... 42
imbunatatirea peisajelor .................... 43
MONOCIOM ..o 44
Realizarea corectiei automate ........... 42
SEPIA e 44
Fara margini ..o 52
Imprimare data ............cccceniiiiiiinn 52
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Imprimarea

fotografillor ..., 41
iNdexXului .......cooveeiiiiiie e 40
tuturor fotografiilor .....................cs 45
Imprimarea DPOF ..., 47
Memory Stick PRO™ ... 36
Memory Stick™ ... 36
Previzualizarea fotografiilor .................. 39
Prezentarea de diapozitive ................... 46
Scanare pe suport media
card de memorie ...........cccceeeeeveeeeeinnns 53
Decupare automata ..........cccc..coeeeeeee. 54
memorie USB Flash ..........cccccccceee. 53
S e 36
SDHC . 36
Setari de imprimare
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PictBridge
Imprimare DPOF ... 58
Plicuri ....ooooeiiiiiiieeeees 11, 12, 13, 18, 19

Presto! PageManager
Consultati meniul Help (Ajutor) al aplicatiei
Presto! PageManager.

Prezentarea panoului de control ................ 6
Programarea aparatului ........................... 97
R
Rapoarte
Configurare retea ............ccccocecieeinnnn. 23
CUM S€ IMPriMa ....oooviiiiiiiiiiee e 23
Lista ajutor ... 23
Setari utilizator ... 23
Reducere Copii .......ccoooviiiiiiiiiiiiiiiieeeeees 28
Retea
Imprimare

Consultati Ghidul utilizatorului de retea
de pe discul CD-ROM.

Scanare
Consultati Ghidul utilizatorului de
software de pe discul CD-ROM.

Rezolutie
(o7 ] o[ (=T 113
IMPFMAre ......cooeeeiieeiiee e 117
S or= ] 0 F- S 116

S

Scanarea

Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe discul CD-ROM.
Seria si numarul
Cum le puteti gasi.................. Acesteasunt
inscriptionate in interiorul capacului frontal
Sticla scaner

CUratare ........ococcceeeeeiiiiiiiiieeeeee, 89
ULHZAre ..o, 20
T
Tabelul meniului .....ooveeeeieeeeee, 97
Tava de hartie foto .....coovveeveeiiiiiiieen. 13
Tonuri de gri c.eeeeeeeeeieeeeee e 116
W
Windows®

Consultati Ghidul utilizatorului de software
de pe discul CD-ROM.

V4

Zonascanabila ..., 20
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orother.

Vizitati-ne pe Internet la adresa
http://www.brother.com

Acest aparat este aprobat pentru utilizare exclusiv in tara in care a fost achizitionat. Companiile
Brother locale sau distribuitorii acestora pot efectua operatiuni de intretinere si reparatii numai
pentru aparatele achizitionate in respectivele tari.
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